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Du har lige kgbt en HAULOTTE®

teleskopmaskine, og vi vil gerne takke for din tillid.

1-

Betjeningsvejledning

Som angivet pa leveringsseddelen er denne vejledning et af dokumenterne i servicepakken, som blev
leveret sammen med maskinen.

Brugsvejledningen er en overseettelse af den originale brugsanvisning.

For at garantere dig fuld tilfredshed bar du ngje folge betjeningsinstrukserne i denne vejledning.

Vi gnsker iseer at henlede din opmeaerksomhed pa 2 veesentlige punkter :
* Overholdelse af sikkerhedsforskrifterne (maskine - brug - omgivelser)
* Brug af maskinen inden for greenserne af dens ydeevne.

Angaende betegnelsen af vores materialer, insisterer vi pa den handelsmaessige karakter, som ikke ma
forveksles med de tekniske specifikationer. En undersggelse af materiellets egnethed til den forventede
brug méa kun laves ud fra brug af de tekniske specifikationer.

Eftersalgsservice

Vor Eftersalgsservice HAULOTTE Services® star helt og holdent til din radighed bade under og efter
garantiperioden for at sikre dig den ngdvendige service.

» Kontakt vor Eftersalgsservice med angivelse af den ngjagtige type maskine og dens serienummer.

* Ved bestilling af forbrugsartikler og reservedele bedes du benytte denne vejledning og Haulotte
Essential kataloget for at modtage originale reservedele, som er den eneste garanti for udbyttelighed
og perfekt funktionsdygtighed.

* Hvis der skulle opsta funktionssvigt eller driftsfejl med en HAULOTTE® maskine, skal du gjeblikkeligt
kontakte HAULOTTE Services®, ogsa selv om der ikke er konstateret materiel eller legemlig skade,
hvorefter vi vil skride ind sa hurtigt som muligt.

* | tilfeelde af ulykke der implikerer et af disse produkter eller som har fort til veesentlige personskader
eller materielle skader (personlige eller pa produktet), er det bydende ngdvendigt at kontakte
HAULOTTE® ; kontakt straks HAULOTTE Services® (Se : Kontaktoplysninger for HAULOTTE
Services®)
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Konformitet

Vi minder om, at HAULOTTE® maskiner overholder forskrifterne i de direktiver, som i gjeblikket er
geeldende for denne type maskine.

Enhver aendring uden forudgaende indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gare denne
konformitet ugyldig.

HAULOTTE® kan ikke holdes ansvarlig for de tekniske specifikationer i indevaerende vejledning.

HAULOTTE® forbeholder sig retten til at foretage forbedringer eller aendringer ved maskinen uden at
&ndre denne vejledning.

Visse tilbehgar kan sendre maskinens brugsegenskaber og de tilhgrende sikkerhedsanordninger. Hvis

maskinen er blevet leveret med dette tilbehar som standard, kraever udskiftningen af en sikkerhedsdel i
forbindelse med dette tilbehgar ikke nogen seerlige forholdsregler, bortset fra dem, som er forbundet med
selve installationen (statisk test).

I modsat fald er det bydende ngdvendigt at falge konstruktgrens anbefalinger som angivet herunder :
¢ Installation udelukkende af personale autoriseret af HAULOTTE®.

* Foretag en opdatering af fabrikationsskiltet.
* F& udfart stabilitetstests af en certificeret organisme.
* Placer meerkater i overensstemmelse med tilbehgret.

2420332290 E 11.16 DA



4 - Kontaktoplysninger for HAULOTTE Services®

Kontaktoplysninger for HAULOTTE Services®

HAULOTTE FRANCE
PARC DES LUMIERES
601 RUE NICEPHORE NIEPCE
69800 SAINT-PRIEST
TECHNICAL Department:
+33 (0)820 200 089
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43
g-mail : haulottefrance@haulotte.com
www.haulotte.fr

il

HAULOTTE ITALIA
VIA LOMBARDIA 15
20098 SAN GIULIANO MILANESE
(MI)
TEL: +39 02 98 97 01
FAX: +39 02 9897 01 25
E-mail : haulotteitalia@haulotte.com
www.haulotte.it

HAULOTTE INDIA
Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
Plot No. 1&2, Sector 18,
Palm Beach Road,
Sanpada, Navi Mumbai- 400 705
Maharashtra, INDIA
Tel. : +91 22 66739531 to 35
E-mail : sray@haulotte.com
www.haulotte.in

HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH
Ehrenkirchener Strasse 2
D-79427 ESCHBACH
TEL : +49 (0) 7634 50 67 - 0
FAX : +49 (0) 7634 50 67 - 119
E.mail : haulotte@de.haulotte.com
www.haulotte.de

HAULOTTE VOSTOK
35, SVOBODY STREET
Bldg. 19
125362 MOSCOW
RUSSIA
TEL/FAX : +7 495 221 53 02 / 03
E.mail : info@haulottevostok.ru
www.haulotte-international.com

HAULOTTE IBERICA
C/ARGENTINA N° 13 - P.I. LA GARENA
28806 ALCALA DE HENARES
MADRID

TEL : +34 902 886 455
TEL SAT : +34 902 886 444

FAX : +34 911 341 844
E.mail : iberica@haulotte.com

www.haulotte.es

HAULOTTE DO BRASIL
AV. Tucunaré, 790
CEP: 06460-020 - TAMBORE
BARUERI - SAO PAULO - BRASIL
TEL : +55 11 4196 4300
FAX : +55 11 4196 4316
E.mail : haulotte@haulotte.com.br
www.haulotte.com.br

HAULOTTE POLSKA Sp. Z.0.0.
UL. GRANICZNA 22
05-090 RASZYN - JANKI
TEL : +48 22 720 08 80
FAX : +48 22 720 35 06
E-mail :
haulottepolska@haulotte.com
www.haulotte.pl

HAULOTTE MEXICO, Sa de Cv
Calle 9 Este, Lote 18, Civac, Jiutepec,
Morelos
CP 62500 Cuernavaca
México
TEL : +52 77 7321 7923
FAX : +52 77 7516 8234
E-mail : haulotte.mexico@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE PORTUGAL
ESTRADA NACIONAL NUM. 10
KM. 140 - LETRA K
2695 - 066 BOBADELA LRS
TEL : + 351 21 995 98 10
FAX : + 351 21 995 98 19
E.mail : haulotteportugal@haulotte.com
www.haulotte.es

HAULOTTE SINGAPORE Pte Ltd.
No.26 CHANGI NORTH WAY,
SINGAPORE 498812

Parts and service Hotline:
+65 6546 6150
FAX : +65 6536 3969
E-mail: haulotteasia@haulotte.com
www.haulotte.sg

HAULOTTE MIDDLE EAST FZE
PO BOX 293881
Dubai Airport Free Zone
DUBAI
United Arab Emirates
TEL : +971 (0)4 299 77 35
FAX : +971 (0) 4 299 60 28
E-mail : haulottemiddle-
east@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE SCANDINAVIA AB
Taljegérdsgatan 12
431 53 Mélndal
SWEDEN
TEL : +46 31 744 32 90
FAX : +46 31 744 32 99
E-mail : info@se.haulotte.com
spares@se.haulotte.com
www.haulotte.se

HAULOTTE TRADING (SHANGHAI)
Co. Ltd.
#7 WORKSHOP
No 191 HUA JIN ROAD
MIN HANG DISTRICT
SHANGHAI 201108 CHINA

TEL : +86 21 6442 6610
FAX : +86 21 6442 6619
E-mail :
haulotteshanghai@haulotte.com
www.haulotte.cn

HAULOTTE ARGENTINA
Ruta Panamericana Km. 34,300
(Ramal A Escobar)
1615 Gran Bourg
(Provincia de Buenos Aires)
Argentina
TEL.: +54 33 27 445991
FAX. 454 33 27 452191
E-mail : haulotteargentina@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE UK Ltd
STAFFORD PARK 6
TELFORD - SHROPSHIRE TF3 3AT
TEL : +44 (0)1952 292753
FAX : + 44 (0)1952 292758
E.mail : salesuk@haulotte.com
www.haulotte.co.uk

HAULOTTE GROUP / BILJAX
125 TAYLOR PARKWAY
ARCHBOLD, OH 43502 - USA
TEL : +1 419 445 8915
FAX :+1 419 445 0367

Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE GROUP
1301 E PATRICK STREET
FREDERICK, MD 21701 - USA
TEL : +1 301 663 0852
FAX :+1 301 663 0572
Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NETHERLANDS BV
Koopvaardijweg 26
4906 CV OOSTERHOUT - Nederland
TEL : +31 (0) 162 670 707
FAX : +31 (0) 162 670 710
E.mail info@haulotte.nl

S
s+ "

HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd
46 GREENS ROAD
DANDENONG - VIC - 3175
TEL : 1 300 207 683
FAX : +61 (0)3 9792 1011
E.mail : sales@haulotte.com.au

HAULOTTE CHILE
El Arroyo 840
Lampa (9380000)
Santiago (RM)
TEL : + 562 2 3727630
E.mail : haulotte-chile@haulotte.com
www.haulotte-chile.com
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- Sikkerhedsforskrifter

1- Anbefalinger
1.1 - BETJENINGSVEJLEDNING

Brugsvejledningen er beregnet for brugerne af HAULOTTE® maskiner.

Brugsvejledningen erstatter ikke den grunduddannelse, som kraeves af alle brugere af materiel pa
arbejdspladser.

Denne brugsvejledning indeholder alle brugsinstruktioner angivet af HAULOTTE® for effektiv og sikker
brug af maskinerne.

Brugsvejledningen skal opbevares pa maskinen i dens opbevaringskasse. Denne brugsvedledning ber sta
til radighed for alle brugere, og holdes i god stand. Ekstra kopier kan bestilles hos HAULOTTE Services®.

1.2- ANVENDTE SYMBOLER

Symbolerne anvendes for at gare brugeren opmaerksom pa sikkerhedsforskrifter, eller for at
fremhaeve praktiske oplysninger.

Symbolforklaring

Symbol Betydning

Fare : Fare for kvaestelse eller dgd (arbejdssikkerhed)

Forsigtig : Risiko for materiel skade (arbejdskvalitet)

Forbud i forbindelse med arbejdssikkerhed og kvalitet

Pamindelse : Ingen identificeret risiko, men en pamindelse om almindelig sund
fornuft, god praksis, eller forudsaetninger fgr handling

Henvisning til en anden del af vejledningen (Se afsnit eller kort)

N
O
*
.

Henvisning til en anden vejledning (Se vejledning)

,
i

Henvisning til reparation (Kontakt HAULOTTE Services®)

©)
vy
@

Yderligere tekniske oplysninger

2420332290 E11.16 DA 11 s



- Sikkerhedsforskrifter

1.3- MARKATFARVER

Potentielle farer, risikosituationer og specifikke forskrifter er angivet pa maskinen ved hjeelp af
meerkater og identifikationsplader.

Meerkaterne skal holdes i god stand. Ekstra maerkater kan rekvireres hos HAULOTTE Services®.

Ggr dig bekendt med meerkaterne ifalge deres farvekoder.

Meerkatfarvekode
Meerkater Farve Betydning
E Rad Potentiel livsfare
: Orange Risiko for alvorlige kveestelser
EI Gul Risiko for materiel skade og/eller mindre kvaestelser
I:I Andet Yderligere tekniske oplysninger
: Grgn Handling eller oplysning om vedligeholdelse

Meerkatfarvekode-Kun for Russisk Toldunion og Ukraine

Meerkater Farve Betydning

Rad Forbud - Fare
Advarsel : Risiko for materiel skade og/eller mindre kvaestelser

Bla Forsigtig

Bla Information

JOeP>o

Andet Yderligere tekniske oplysninger
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- Sikkerhedsforskrifter

2 - Instrukser far ibrugtagning

O

2.2 -

2420332290

GENERELLE INSTRUKSER

* Arbejdsgiveren er forpligtet til at forsyne brugeren med en kgretilladelse.
* Arbejdsgiveren er forpligtet til at oplyse brugeren om de lokale bestemmelser.

Maskinen ma aldrig benyttes i falgende situationer :

» Pa blgdt, ustabilt eller overfyldt underlag.

¢ Med en vindhastighed over den tilladelige graense. Kontrollér maksimumsvaerdien i de tekniske
specifikationer (g Afsnit G 1-Hovedspecifikationer). Radfer dig med Beaufort skalaen
(3 Afsnit A 3.2.4-Risiko for rystelser og omvaeltning).

* Taet pa elektriske ledninger. Overhold sikkerhedsafstandene ( [ Afsnit A 3.2.3-Risiko for livsfarligt
elektrisk stad).

e Ved temperaturer, der er hgjere end 45 °C(113 °F) , og lavere end -15 °C(5 °F) . Sgg rad
hos HAULOTTE®, hvis det er ngdvendigt at arbejde uden for dette omrade.

¢ | eksplosive omgivelser.

¢ | tordenvejr (risiko for lynnedslag).

* Ved tilstedeveerelsen af et steerkt elektromagnetisk felt (radar ...).

OBS!-:-Det anbefales at bruge maskinen under sékaldte "NORMALE" klimatiske forhold. Hvis det er
ngdvendigt at arbejde under klimatiske forhold, der ikke er gode for maskinen (fugtighed, temperaturer
uden for det anbefalede omrade, snavs, forhold der fremmes rustdannelse, atmosfaerisk tryk), bedes
du kontakte HAULOTTE Services®. Udfar vedligeholdelse oftere.

OBS!-:-For at forhindre enhver ikke autoriseret brug af maskinen, skal maskinens startnggle fiernes; en
ikke anvendt maskine skal opbevares pa et sikkert sted og veere aflast.

SARLIGE INSTRUKSER

Maskinen ma aldrig benyttes i fglgende situationer :

e Hvis lasten i kurven (eller platformen) er over den maksimalt tilladte last. Kontrollér
maksimumsvaerdien i de tekniske specifikationer ( [ Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

¢ Hvis grunden heelder mere end den tilladelige graense. Kontrollér maksimumsveerdien i de tekniske
specifikationer ( [ Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

e Om natten, hvis ikke udstyret med projektar, som er ekstraudstyr.

* Hvis antallet af personer er over det tilladelige antal. Kontrollér maksimumsvaerdien i de tekniske
specifikationer ( [ Afsnit G 1-Hovedspecifikationer)

e Hvis sidekraften i kurven (eller platformen) er over den tilladelige sidekraft.  Kontrollér
maksimumsvaerdien i de tekniske specifikationer ( [ Afsnit G 1-Hovedspecifikationer)

E11.16 DA 13




- Sikkerhedsforskrifter

3 - Forskrifter for brug

3.1 -

O

Det anbefales at benytte maskinen péa flad og overfladebehandlet grund (asfalt, beton, etc.).

FORBUD

* Benyt aldrig en defekt maskine (hydraulikleekage, slidte deek, driftsfejl).

¢ Betjen aldrig maskingrebene med pludselige beveegelser.

* Anbring aldrig maskinen mod en struktur for at understgtte denne struktur.

¢ Brug aldrig maskinen til at traekke eller bugsere.

e Udseet aldrig batterierne eller de elektriske komponenter for vand (hgjtryksspuler, regn).
* Seet aldrig sikkerhedsforanstaltningerne ud af kraft.

* Sgrg for aldrig at ramme en fast eller beveegelig forhindring. Bergringen kan forarsage for tidlig
forringelse af strukturen, og fare til brud pa visse sikkerhedselementer.

* Stig aldrig op pa skaermene.

¢ Brug aldrig maskinen med kun en operatar i platformen. En bruger med kendskab til ngdbetjeningerne
og maskinens funktion i tilfeelde af en ngdssituation skal veere til stede pajorden.

* Brug aldrig maskinen med overfyldt kurv (eller platform).

* Forgg aldrig overfladen af kurven (eller platformen) ved at bruge overfladeudvidelser eller tilbehgr, som
ikke er godkendt af HAULOTTE®.

e Lad aldrig hydraulikcylindrene veere helt udstrakte eller tilbagetrukne, far maskinen slukkes, eller under
en leengere periode, hvor maskinen holder stille.

* Benyt aldrig maskinen med materiel eller genstande haengt op pa sikkerhedsraekvaerket.

¢ Brug aldrig maskinen med elementer, som kan forgge vindmodstanden (plade).

e Forgg aldrig arbejdshgjden ved at benytte hjaelpeudstyr (stige).

* Brug aldrig reekveerket for at fa adgang til at stige op i eller ned fra kurven (eller platformen). Nar kurven
er i lav position er adgangen lettere. For maskiner udstyret hermed : Der er trin til radighed for
opstigning i kurven (eller platformen).

* Stig aldrig op pa sikkerhedsraekvaerket.
* Brug aldrig maskinen, nar sikkerhedsvaernet ikke er korrekt installeret og fastlast.

¢ Brug aldrig maskinen uden brug af glidende (eller vippende) sikkerhedsgeleender , uden lukning af
sikkerhedslagen eller svingdgrene.

* Brug aldrig maskinen som kran, vareelevator eller elevator.

* Brug aldrig maskinen til noget andet formal end til at transportere personer, deres veerktej og materialer
til det enskede sted.

* Kgr aldrig med hgj hastighed i snaevre eller darligt ryddede omrader. Kontrollér hastigheden i sving.
* Bugser aldrig maskinen (den skal transporteres pa en anhaenger).

2420332290 E 11.16 DA



- Sikkerhedsforskrifter

3.2- RISIKOMULIGHEDER

3.2.1 - Risiko for forstyrrelser af styresystemet

Risiko for forstyrrelse af bevaegelserne teet pa hejspeendingsledninger eller magnetfelter.

3.2.2 - Risiko for fald

Om bord pa maskinen skal fglgende forskrifter overholdes :

e Beer individuelt beskyttelsesudstyr tilpasset arbejdsbetingelserne og de lokale
regler.

e Undga at ramme faste eller bevaegelige forhindringer (en anden maskine).

» Sorg for, at den oplukkelige Ignning er lukket (lav position og mod sikkerhedsraekvaerket).
» Kontroller, at lagen er lukket og last (For maskiner udstyret hermed).

* Under haevning og kersel skal man holde godt fast i sikkerhedsraekveerket.

* Man ma ikke saette sig, holde sig oprejst pa, eller stige op pa kurvens sikkerhedsraskveerk.

e Kontroller, at sikkerhedsveernet er korrekt installeret og fastlast.

* Hold altid fadderne fast plantet pa kurvens gulv.

* Fjern ethvert spor af olie eller smarelse pa trinene, gulvet, gelaenderet og sikkerhedsraekvaerket.
¢ Hold kurvens gulv frit for affald.

¢ Forlad ikke kurven, hvis maskinen ikke er i den sammenfoldede position. =

» Stig ikke ind i kurven, hvis maskinen ikke er i sammentrukket position.

For at stige op i eller ned fra kurven (eller platformen) :

2

* Maskinen skal veere foldet helt sammen.
* Brug adgangslagen foran pa maskinen

* Bevar 3 stgttepunkter mellem trinbreettet og sikkerhedsraekveerket
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- Sikkerhedsforskrifter

3.2.3 - Risiko for livsfarligt elektrisk stad

Denne maskine er ikke isoleret, og frembyder ingen som helst beskyttelse.
Risikoen for livsfarligt elektrisk st@d er hgj i falgende situationer :

» Teet pa stremfarende ledninger skal der tages hgjde for maskinens bevaegelse, og
for de streamferende ledningers svajende beveaegelser.

* Hvis du skulle ramme en hgjspeendingsledning, skal du vente til strammen afbrydes fra
hgjspeendingsledningen, for du bruger maskinen (frigarelse, fijernelse af maskinen).

e | stormvejr.

Brug aldrig maskinen som jordforbindelse ved svejsning.

Oprethold en minimums sikkerhedsafstand fra ledninger og elektrisk udstyr.
Overhold de lokale regler, og den minimale sikkerhedsafstand.

Minimale sikkerhedsafstande

Elektrisk spaending Minimal sikkerhedsafstand

0-300V Undga kontakt
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

OBS!-:-Dette skema geelder, undtagen nar de lokale bestemmelser er strengere.
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- Sikkerhedsforskrifter

3.2.4 - Risiko for rystelser og omveeltning

Om bord pa maskinen skal felgende forskrifter overholdes :

* Fgr maskinen fgres ind pa en indendgrs eller udendars overflade (lokale, bro,
lastvogn, etc.) skal du kontrollere, at den kan baere vaegten. Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer ( [ Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

e Pa bolveerk, gangsti, etc. skal du vaere arvagen under eendringer af karselsretningen. Kontrollér
karselsretningen, da maskinens forparti befinder sig modsat trinbreettet. I

* Hold maskinens chassis mindst 1 m(3 ft3 in) fra huller, forhgjninger, heeldninger, forhindringer, affald
og beklaedningsgenstande, som kan skjule huller og andre farer pa jorden.

» Stands altid i frigearsposition (styrehandtag eller kontakter) under omskift af bevaegelser fra
styrepanelet (nederst og averst).

¢ | henhold til totalmalene skal du anbringe veegten midt i kurven (eller platformen), eller fordele den
jeevnt.

e Hvis haeldningsdetektoren udsender et lydsignal, nar platformen lgftes, foldes platformen helt
sammen, dernaest seettes maskinen pa niveau med grunden, far lgftehandlingerne udfgres..

» Kgr ikke maskinen pa skrédnende eller heeldende grund ud over greenserne. Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer( g Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

* Kar ikke ned ad skraninger med hgj hastighed.

* Brug ikke maskinen (lgft og translation) pa en skraning, der er starre end overhgjden eller den tilladelige
skraning..

e Lad veere med at kare baglans (i direkte modsat retning af synsfeltet).
* Benyt aldrig maskinen, hvis vindhastigheden er over den tilladelige greense.

* Lad veere med at forgge den overflade, der udseettes for vinden. Jo stgrre den udsatte overflade er, jo
mindre stabil vil maskinen veere.

.ﬁ e Kontrollér, at det manuelle anti-skridsystem er lukket (hane lukket).

» Maskinen ma ikke bruges, hvis bremserne er frakoblet.

o [ Afsnit F 2.1Manuel antiblokeringsanordning

OBS!-:- Beaufort skalaen maler vindstyrken med et gradinddelt system. Hver grad er forbundet med et
omrade for vindhastighed pa 710 m(32 ft9 in) over fladt og nggent land.

disse.. Hvis bygningens udvendige vinduer og/eller dgre er &bne, der hvor maskinen befinder sig, kan der
komme vind ind i bygningen. Se maskinens fabrikationsskilt for at fa oplyst den tilladte vindstyrke for den
pageeldende maskine.

m' Nogle modeller er ikke beregnet til at modsta vindstyrke, og det er derfor forbudt at arbejde udenders med
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- Sikkerhedsforskrifter

Meteorologisk

beskrivelse

Beaufort skalaen

Observerede virkninger

Stille Rgag stiger lodret op. 0-0,2 0-0,62

Meget let brise Rggen angiver vindretningen. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
Man kan maerke vinden i ansigtet.

Let brise Bladene beveaeger sig. Vejrhanerne 1,6-3,3 6-11 3,72 - 6,84
drejer rundt.

Lille brise Blade og kviste bev_&ger sig uopharligt. 3.4-54 12-19 7.46-11.8
Flagene bevaeger sig let.

Pzen brise SIS L C ALY i) 55-7,9 20-28  12,43-17,4
kviste bgijer sig.

Frisk brise Sma traser svajer. Bolgerne er 80-10,7  29-38  18,02-236
skumtoppede pa sgen.
Store grene ryster. Elkabler og skorstene

Kelig vind "synger". Det er vanskeligt at bruge en 10,8 - 13,8 39 -49 24,23 - 30,45
paraply.

Steerk kalig vind Alle :[r_aeerne_ryster. Det bliver vanskeligt 13.9- 171 50 - 61 31-37.9
at ga imod vinden.

Kraftige vindsted NELEOID BEGER MEM EMEMEL . on ehn @ogs EEE ARG
ikke ga imod vinden.
Vinden forarsager lettere skader pa

Meget kraftige vindstad bygningerne. Nogle tagsten og 20,8-24,4 75-88 46,60 - 54,68
skorstene flyver af taget.
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- Sikkerhedsforskrifter

3.2.5 - Risiko for forbreendinger og eksplosion

Ved vedligeholdelse af batterierne skal man altid baere beskyttelsesudstyr for heender, gjne og ansigt og
altid sikre sig, at syren i batterierne ikke kommer i kontakt med huden eller tgjet.. | tilfeelde af kontakt skal
man skylle i rigeligt vand, og straks kontakte en laege.

OBS!-:-Syre neutralises med natriumbikarbonat og vand.

 Opladning af batterierne skal altid foregd, hvor der er passende ventilation. Oplad ALTID batterier i dbne
omrader med god udluftning. Abn altid batteridaekslet under opladning.

» Man ma ikke anvende maskinens batteri til at starte andre kgretgjer ved brug af jumpkabler.

* Oplad ikke batterierne, hvis elektrolytten ikke daekker pladerne inde i batteriet. Kontrollér altid batteriets
veeskeniveau fgr opladning.

* Nar batteriet skal frakobles, skal man begynde med den negative klemme. Nar batteriet skal tilkobles,
skal man begynde med den positive klemme

e Frakobl altid batterierne under vedligeholdelse af elektriske komponenter.

* Arbejd ikke i eksplosive eller brandfarlige omgivelser (gnister, flammer, etc.).
* Lad veere med at bergre de varme dele af motorsystemet (motor, filtre, etc.). S
¢ Lad veere med at forbinde batteripolerne ved hjeelp af et veerktgj.

o Lad veere med at handtere batteriet taet pa gnister, flammer, gledende tobak (gasudledning).
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- Sikkerhedsforskrifter

3.2.6 - Risiko for knusning og kollision

Om bord pa maskinen skal fglgende forskrifter overholdes :

¢ Under betjening skal alle legemsdele holdes inden for kurven (eller platformen).
* Hold haender og lemmer vaek fra saksearmene.
¢ Tilpas beveegelseshastigheden i henhold til vejbeskaffenheden (trafik, haeldning, etc.).

¢ Overhold afstandene for standsning :
* 3 m(9 ft10 in) ved hgj hastighed.
* 1 m(3 ft3 in) ved lav hastighed.

» Kontrollér, at der ikke findes forhindringer (konstruktioner) i arbejdsomradet.
» F4 altid hjeelp af en assistent pa jorden ved mangvring.
 Alt personale pa maskinen og pa jorden skal beere individuelt veerneudstyr (hjelm, m.v.).

* Ved flytning af maskinen skal man altid sikre sig, at maskinens aktionsomrade er frit for menneskelig
tilstedeveerelse og genstande.

® Lad veere med at benytte andre maskiner (kran, lift, etc.) i arbejdsomradet.

Tag hgjde for afstanden, for nedsat udsyn og dade vinkler ved karsel og/eller brug af maskinen.
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- Ansvar ved mellemkomst

Ejerens (eller lejerens) ansvar

Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at oplyse brugerne om instrukserne i brugssvejledningen.

Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at forny alle vejledninger eller maerkater, som enten matte
bortkomme eller veere i darlig stand. Ekstra kopier kan bestilles hos HAULOTTE Services®.

Ejeren (eller lejeren) er ansvarlig for at overholde lokale bestemmelser vedrgrende brug.
Arbejdsgiverens ansvar

Arbejdsgiveren er forpligtet til at forsyne brugeren med en kgretilladelse.

OBS!-:-Ifglge geeldende bestemmelser i landet hvor maskinen bruges, skal brugeren have tilladelse til
at kgre af arbejdslaegen.

Forbyd enhver person at betjene maskinen :
¢ Hvis personen er under indflydelse af stoffer, alkohol, etc..

¢ Hvis personen har tilbgjelighed til anfald, tab af bevaegelighed, svimmelhed, etc..
Instruktgrens ansvar

Intruktagren skal veere kvalificeret til at give undervisning til brugerne. Undervisningen skal forega i et
omrade, der er frit for enhver forhindring, indtil eleven er i stand til at kare og betjene maskinen sikkert.

Brugerens ansvar

Brugeren skal leese og forsta denne vejledning, samt meerkaterne anbragt pa maskinen.

Brugeren skal informere ejeren (eller lejeren), hvis vejledningen eller en maerkat mangler eller er i darlig
stand, samt om enhver driftsfejl ved maskinen.

Brugeren ma kun benytte maskinen til det formal, som var fabrikantens hensigt.

Kun godkendte og kvalificerede brugere ma benytte HAULOTTE® maskiner.

Alle brugere skal veere bekendt med ngdhjaelpsanordningerne, og hvordan maskinen betjenes i en
ngdsituation.

Brugeren er forpligtet til at standse brugen af maskinen i tilfeelde af driftsfejl eller sikkerhedsproblemer
pa maskinen eller i arbejdsomradet.
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- Ansvar ved mellemkomst

5- Eftersyn og vedligeholdelse

Skemaet for eftersyn og vedligeholdelse identificerer hver persons rolle og ansvar ved periodiske
interventioner pa maskinen.

‘ Hvis maskinen bruges under vanskelige forhold eller pa intensiv made, skal hyppigheden af
interventionerne gges.

Type indgreb

Eftersyn og service

Hyppighed

Ansvarlig person

Person, der foretager

indgrebet

Referencedokument

Eftersyn for levering

Eftersyn far brug

Far hver levering af solgt,
lejet eller gensolgt udstyr
Far brug, eller nar der
skiftes bruger

Ejer (eller lejer)

Bruger

Kvalificeret HAULOTTE
Services® tekniker

Bruger

Tekniker pa stedet eller

Betjeningsvejledning

Betjeningsvejledning

FEMEEES ORI WERCOEMMIOITEINELES e oo o) kvalificeret HAULOTTE Servicehzfte
vedligeholdelse (250 eller 1 ar) Services® tekniker
Organisation eller
2 gange om Aret eller tekniker, som er godkendt
gang . af arbejdsgiveren, eller
senest 6 maneder efter ved mellemkomst
Periodisk besgg det sidste perlodlske Ejer (eller lejer) af HAULOTTE Services® Serviceheafte
besag, og ifelge lokale i overensstemmelse
regler med HAULOTTE
Services® kontrakten
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- Maskinoversigt

1 - Identifikation

Identifikationspladen anbragt pa bagsiden af chassiset til hajre er forsynet med alle de oplysninger,
som ger det muligt at identificere maskinen (Se maskinens konfiguration).

E Ved enhver anmodning om oplysning, indgreb eller reservedele skal maskinens type og serienummer
opgives. I
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- Maskinoversigt

2 - Hovedkomponenter

COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10N (COMPACT
2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14
(COMPACT 3947E) - Oversigt over komponenterne

C59 C75 C7 C76 Co68

C77 E‘ f: C27 C1 E\ Haulotte»», \

Cc8s8 ; é%E | oA ——— c87
== [ C20

o)) -
\ Lo
C142 C143 C142 C2 C30 C58 C141

COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT
10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (COMPACT 3947E) - Beskrivelse af

komponenterne
C1 Kgrende understel
Cc2 Drivhjul og styrehjul foran
cé6 Kurv (eller platform)
Cc7 Qverste styrepult
C20 Fastspeendings- og lofteajer
c27 Nederste styrepanel
C30 Hydrauliktank
C35 Dokumentholder
C58 Tipsikring
C59 Oplukkelig underlgnning
C68 Elektrisk stik (Option)
C75 Forleengelse
C76 Reekvaerk
Cc77 Adgangsstige til kurv (eller platform)
c87 Placering af Igftevogns gafler
css Blokering af batteriskuffe
C141 Baghijul
C142 Forankringspunkt pa maskinen
C143 Batteriskuffe
C154 Kun for Russisk Toldunion og Ukraine : Relee for temperatursonde
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COMPACT 10RTE (COMPACT2668RTE) -COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Oversigt over

komponenterne
C59 C76 (C82 C81 C35 C7 —
C75 s ?%J lm ==

c77 | —=== —

C142 C27 C34 C78 C136

COMPACT 10RTE (COMPACT2668RTE) -COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Beskrivelse af komponenterne

Markering Beskrivelse

C1 Kgrende understel
C6 Kurv (eller platform)
C7 Qverste styrepult
ca7 Nederste styrepanel —
C30 Hydrauliktank
C34 Drivhjul
C35 Dokumentholder
C59 Oplukkelig underlgnning
C75 Forlaengelse
C76 Reekvaerk
C77 Adgangsstige til kurv (eller platform)
C78 Laseklinke til deeksel
C81 Glidende beskyttelsesstang
c82 Handtag til handtering af udvidelse
C83 Stabilisator (1)
C85 Saks
C89 Batterikasse (elektropumpegruppe)
C90 Batterihus (blok og hydraulikfilter)
C136 Styrende hjul
C142 Forankringspunkt pa maskinen

() Kun option for afstivning
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- Maskinoversigt

3 - Sikkerhedsanordninger

3.1 - FORSKYDELIG LONNING

E lllustrationerne i dette afsnit svarer ikke ngdvendigvis til det produktudvalg, der omhandles i denne
vejledning.

Kurven (eller platformen) bestar af sikkerhedsreekvaerk og en forskydelig Ienning, som letter
adgangen til kurven (eller platformen).

Fastger ikke den forskydelige Ignning til sikkerhedsraekveerket.

7815351 a
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- Maskinoversigt

3.2- FORANKRINGSPUNKTER (SE MASKINENS KONFIGURATION)

[llustrationerne i dette afsnit svarer ikke ngdvendigvis til det produktudvalg, der omhandles i denne _
vejledning.

Maskinen er udstyret med godkendte forankringspunkter, som kan modtage en enkelt
sikkerhedssele per forankringspunkt. Forankringspunkterne lokaliseres ved tilstedevaerelsen
af meerkaten Forankringspunkt.

Hvis den lokale lovgivning kraever, at man beerer sikkerhedssele, benyttes de godkendte
forankringspunkter.

. :
II‘M‘ A g
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- Maskinoversigt

3.3- STOTTEFOD

[llustrationerne i dette afsnit svarer ikke ngdvendigvis til det produktudvalg, der omhandles i denne
vejledning.

Stoettefedderne (pa begge sider af maskinen) skal veere
pa plads far ethvert vedligeholdelsesindgreb.

3.4 - SIKKERHEDSVAERN DER KAN KLAPPES NED - OPTION

For brug af maskinen, skal det kontrolleres, at alle
sikkerhedsveaern er solidt fastgjort i den korrekte
position.
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4 - Meerkater

4.1 - PLACERING OG MARKNING AF MAERKATER _

COMPACT 8W - COMPACT 10 - COMPACT 12 - COMPACT 14 - Placering - Bestemmelser CE og AS

@
==

Garde carps fixe / Fued guardrail

Garde corps rabittable / Feldable guardsail
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C- Maskinoversigt
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 - COMPACT 8W - COMPACT 10 - COMPACT 10N - COMPACT 12 - COMPACT 14 - Meerkatbeskrivelser -

CE norm

Markering

[ I A

—
—

16
17
18
19

2420332290

Farve

Rad

Bla

Andet

Andet

Andet
Andet
Andet
Andet
Andet

Andet

Andet
Rad
Rad
Rad

Beskrivelse

Gulvhgjde og last

Maks. tryk per deek - Belastning pa
jorden

Kommerciel betegnelse - Light maskine

Kommerciel betegnelse - Dark maskiner

Grafik HAULOTTE® - Light maskine
Grafik HAULOTTE® - Dark maskiner
Grafik HAULOTTE® - Rgd maskine
Identifikationsplade
Forankringspunkter for sikkerhedsseler
Risiko for materiel - Gul og sort
kleebeband

Qverste og nederste oliestand
Knusning af legeme

Knusning af legeme

Forskrifter for brug

E11.16

Meaengde

N N = DNDNDMN

- NN =

For COMPACT 8 : 4000326010
For COMPACT 8 Unik belastning :
4000326090
For COMPACT 8W : 4000325930
For COMPACT 10 : 4000325970
For COMPACT 10N : 4000326050
For COMPACT 12 : 4000326130
For COMPACT 12 (Japan) : 4000502150
For COMPACT 14 : 4000326170
For COMPACT 8 : 4000326180
For COMPACT 8 Unik belastning :
4000326280
For COMPACT 8W : 4000326220
For COMPACT 10 : 4000326200
For COMPACT 10N : 4000326240
For COMPACT 12 : 4000326260
For COMPACT 14 : 4000324950
For COMPACT 8 og COMPACT 8 Unik
belastning : 3078145120
For COMPACT 8W : 3078145130
For COMPACT 10: 3078145140
For COMPACT 10N : 3078150900
For COMPACT 12 : 3078145150
For COMPACT 14 : 307P227250
For COMPACT 8 og COMPACT 8 Unik
belastning : 307P222270
For COMPACT 8W : 307P222840
For COMPACT 10 : 307P222240
For COMPACT 10N : 307P222280
For COMPACT 12 : 307P222250
For COMPACT 14 : 307P227240
307P217080
307P224740
307P220360
3078146180
307P216290

2421808660

307P221060
4000244370
4000024890
4000025140
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- Maskinoversigt

Markering

Farve

Beskrivelse

Pa fransk : 3078149030

Pa engelsk : 307P222740
Pa tysk : 307P222730

Pa kroatisk : 4000360810
Pa dansk : 307P222760

Pa spansk : 307P222770
Pa estisk : 4000360870

Pa finsk : 307P222780

Pa hollandsk : 307P222790
Pa ungarsk : 4000360890

20 Rad Forskrifter for brug 1 Pa italiensk : 307P222800
Pa japansk : 4000359830
Pa lettisk : 4000359840
Pa litauisk : 4000359850
Pa norsk : 4000359900
Pa polsk : 4000359860
Pa portugisisk : 307P222810
PA rumaensk : 4000359870
Pa slovensk : 4000359880
Pa slovensk : 4000359890
Pa svensk : 307P222820
23 Rad Knusning af legeme - Translationsretning 1 3078145100
24 Rad Fare for livsfarligt elektrisk stad 2 4000244350
25 Rad Knusning af legeme - Glat lukning 1 4000025080
26 Rad Farg for livsfarligt elektrisk sted - 1 4000027100
Svejsemasse
27 Rad Kontrol af haeldningen 1 4000244380
32 Bla Forankringspunkter - Traktion 4 4000027310
34 Rad Risiko for.livsfarligt elektrisk stgd - 1 4000025130
Vandsprgijt
36 Rad Ngdsaenkning-Platform 1 4000244340
53 Grgn Ngdseenkning-T-greb 1 4000227200
Risiko for livsfarligt elektrisk sted -
55 Gul Oplader - 240 V 1 4000273940
57 Bla Placering af Iaftevogns gafler 4 3078143830
58 Raed Las til batteriboks 1 4000310170
59 Orange Sikkerhed for sakse 1 4000027550
61 Orange Knusning af fedder 2 4000025060
62 Orange Stoptid under saenkning 1 4000271010
64 Grgn Kontrol af batterier 1 4000274040
65 Orange Kvaestelse af hand - Batteri 1 4000027440
For COMPACT 8 og Unik belastning :
4000417380
For COMPACT 8W : 4000417400
68 Bla Information-Transporthgjde 1 For COMPACT 10 : 4000417410
For COMPACT 10N : 4000417390
For COMPACT 12 : 4000417420
For COMPACT 14 : 4000417430
69 Bla Information-Batteriafbryder 1 4000420660
200 Andet Indikation - Forklaring-"Made in Europe" 1 4000137690
2420332290 E11.16 DA



- Maskinoversigt

COMPACT 8 - COMPACT 8W - COMPACT 10 - COMPACT 10N - COMPACT 10N-1 - COMPACT 12 - COMPACT 14 -
Meaerkatbeskrivelser - AS norm

Markering Farve
1 Rgd
2 Bla
3 Andet
3 Andet
4 Andet
4 Andet
4 Andet
6 Andet

11 Andet
12 Andet
16 Andet
17 Red
18 Rad
19 Rad
20 Rad
23 Rad
24 Red
25 Rad
26 Rad
27 Red
32 Bla
34 Rad
36 Rad
55 Gul
57 Bla
58 Red
59 Orange
61 Orange
62 Orange
64 Grgn

2420332290

Beskrivelse

Gulvhgjde og last

Maks. tryk per daek - Belastning pa jorden

Kommerciel betegnelse - Light maskine

Kommerciel betegnelse - Dark maskiner

Grafik HAULOTTE® - Light maskine
Grafik HAULOTTE® - Dark maskiner
Grafik HAULOTTE® - Rgd maskine
Identifikationsplade

Forankringspunkter for sikkerhedsseler
Risiko for materiel - Gul og sort klaebeband
Qverste og nederste oliestand

Knusning af legeme

Knusning af heender

Forskrifter for brug

Forskrifter for brug

Knusning af legeme - Translationsretning
Fare for livsfarligt elektrisk stad

Knusning af legeme - Glat lukning

Fare for livsfarligt elektrisk stgd -
Svejsemasse

Kontrol af heeldningen
Forankringspunkter - Traktion

Risiko for livsfarligt elektrisk stad - Vandspraijt

Ngdsaenkning-Platform

Risiko for livsfarligt elektrisk stad - Oplader -
240V

Placering af Iaftevogns gafler

Las til batteriboks

Sikkerhed for sakse

Knusning af fedder

Stoptid under saenkning

Kontrol af batterier

E11.16

Meengde

i S SN A BT \C T\ I \C I \O R V)

—_ N a4

_ = ) = = N

For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For
For

COMPACT 8 : 4000326010
COMPACT 8W : 4000325930
COMPACT 10 : 4000325970
COMPACT 10N : 4000326050
COMPACT 10N-1 : 4000467340
COMPACT 12 : 4000326130
COMPACT 14 : 4000326170
COMPACT 8 : 4000326180
COMPACT 8W : 4000326220
COMPACT 10 : 4000326200
COMPACT 10N : 4000326240
COMPACT 10N-1 : 4000467350
COMPACT 12 : 4000326260
COMPACT 14 : 4000324950
COMPACT 8 : 3078145120
COMPACT 8W : 3078145130
COMPACT 10 : 3078145140
COMPACT 10N : 3078150900
COMPACT 12 : 3078145150
COMPACT 14 : 307P227250
COMPACT 8 : 307P222270
COMPACT 8W : 307P222840
COMPACT 10 : 307P222240
COMPACT 10N : 307P222280
COMPACT 12 : 307P222250
COMPACT 14 : 307P227240
307P217080
307P224740
307P220360
3078146180
307P216290
2421808660
307P221060
4000244370
4000024890
4000025140
307P222740
3078145100
4000227500
4000025080

4000027100

4000244380
4000027310
4000025130
4000244340

3078144390

3078143830
4000310170
4000027550
4000025060
4000271010
4000274040

DA




- Maskinoversigt

Markering Farve Beskrivelse

65 Orange Kveestelse af hand - Batteri 4000027440
For COMPACT 8 : 4000417380
For COMPACT 8W : 4000417400
For COMPACT 10 : 4000417410
For COMPACT 10N : 4000417390
For COMPACT 12 : 4000417420
For COMPACT 14 : 4000417430
69 Bla Information-Batteriafbryder 1 4000420660
201 Rad Indikaltion -.Forklaring-Sikkerhedsbeklaedning 1 4000275670

er obligatorisk

68 Bla Information-Transporthgjde 1

OBS!-:-COMPACT 10N-1 (NA) : Kun for Australien.

I 34 2420332290 E 11.16 DA
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C- Maskinoversigt

COMPACT 10RTE - COMPACT 12RTE - Placering - Bestemmelser CE og AS

[56} A5 R7 R9 A30 R3 A4
R16

I 36 2420332290 E 11.16 DA



- Maskinoversigt

COMPACT 10RTE - COMPACT 12RTE - Meerkatbeskrivelser - Bestemmelser CE og AS

Markering

Farve

Beskrivelse

Meengde

R1

R2
R3
R5
R7
R8

R9

R10

R13
R16
R17

R21
R23
R24
R25
R59

O1

J3
J4

J5
J6

J9

J10

2420332290

Rad

Rad
Rad
Rad
Rad
Rad

Rad

Rad

Rad
Rad
Rad

Rad
Rad
Rad
Rad
Rad

Orange

Gul
Gul

Gul
Gul

Gul

Gul

Gulvhgjde og last

Translationssretning

Knusning af heender

Fare for livsfarligt elektrisk stad
Parkeér ikke i arbejdsomradet
Luk den oplukkelige Ignning

Hjulbelastning

Maksimal belastning pa stabilisator

Knusning af fedder

Lastkapacitet pa hvert hejsetov
Kgr ikke ned ad skraninger med hgj
hastighed
Beskyttelsesbeklaedning skal baeres
Brug af stopklodser

cylindrene skal veere trukket sammen
Blokering af batteriskuffe
General fare rgd

Forskrifter for brug

Anbring ikke foden pa motorhjelmen
Brug ikke maskinen som jordforbindelse
ved svejsning

Udlgsning af bremserne

Kontrol af haeldningen

Stoptid under saenkning

Placering optaget

E11.16

—_ N = DN =

—

N = =2 a2

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 3078146300

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 3078146310
3078145100

3078143810
3078143810
3078143800
307P215810

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 3078152400

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 3078152410

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 3078153280

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 3078153290

CE norm : 3078144670

AS norm : 3078146700

Kun for norm AS : 3078144490

Kun for norm AS : 3078144360

3078143610
3078144260
3078144280
3078148240
307P230010

P4 fransk (CE norm) : 3078143420

P4 engelsk (Bestemmelser CE og AS) :

3078143450

Pa spansk (CE norm) : 3078143430

Pa tysk (CE norm) : 3078143440

P4 italiensk (CE norm) : 3078143460

P4 dansk (CE norm) : 3078144940

P4 portugisisk (CE norm) : 3078145830

Pa finsk (CE norm) : 3078145540

Pa svensk (CE norm) : 3078145940

Pa hollandsk (CE norm) : 3078143470
3078143640

3078143600

3078150530
3078144650
Pa fransk (CE norm) : 3078144640
P4 engelsk (Bestemmelser CE og AS) :
3078144710
Pa spansk (CE norm) : 3078144720
Pa tysk (CE norm) : 3078144700
Pa italiensk (CE norm) : 3078144730
Pa dansk (CE norm) : 3078145320
P4 portugisisk (CE norm) : 3078145850
Pa finsk (CE norm) : 3078145560
Pa svensk (CE norm) : 3078146010
Pa hollandsk (CE norm) : 3078144740
CE norm : 3078145730
AS norm : 3078144390

DA




- Maskinoversigt

Markering Farve Beskrivelse
J13 Gul Kontrol af batterier 3078143510
J14 Gul Forbud_ mod at ben_ytte maskinen under 1 3078144630
opladning af batterier
J16 Gul Ngdsaenkning 1 307815140
; . . CE norm : 3078143540
J17 Gul Tilslutning af stik 1 AS norm : 3078144570
Al Andet Dverste styrepult 1 307P217640
A1 Andet QDverste styrepult - Hvis option afstivning 1 307P227930
A2 Andet Nederste styrepanel 1 307P217630
A3 Andet Identifikationsplade 1 3078146180
For COMPACT 10RTE (COMPACT
. ) 2668RTE) : 3078148680
A4 Andet Maskinnavnegrafik 2 For COMIZ’ACT 12RTE (COMPACT
3368RTE) : 3078148690
A5 Andet HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080
A7 Andet Laes brugsvejledningen 1 3078143680
A8 Andet Hydraulikolie 1 3078143520
A8 Andet Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890
A8 Andet Hydraulikolie til steerk afkaling 1 307P223700
A9 Andet QDverste og nederste oliestand 1 3078143590
A15 Andet Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290
A16 Andet Gul og sort kleebeband 1 2421808660
A30 Andet Forankringspunkter pa maskinen 4 3078147930
A33 Andet Stik til batterioplader 1 3078152440
A80 Andet Placering af ngdszenkning 1 307P226580
A87 Andet Ngdpost 1 Kun for Italien : 307P232500
R4 Gron Knusning af legeme 1 4000227200
2420332290 E11.16 DA



- Maskinoversigt

COMPACT 8W - COMPACT 10 - COMPACT 12 - COMPACT 14 - Placering - EAC norm

2 0R

el conps fue / Fived guardrail

‘Garde corps rabattable / Foldable guardrail
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B
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 - COMPACT 10N - Placering - EAC norm

o
@

57

‘Garde conps rabattable / Foldable guardrail
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 - COMPACT 8W - COMPACT 10 - COMPACT 10N - COMPACT 12 - COMPACT 14 - Meerkatbeskrivelser -

EAC norm
Markering Farve
1 Rad
2 Bla
3 Andet
3 Andet
6 Andet
11 Andet
12 Andet
16 Andet
18 Gul
19 Rad
20 Rad
23 Rad
24 Rad
25 Rad
26 Read
27 Rad
32 Bla
34 Rad
36 Rad
53 Grgn
55 Gul
57 Bla
2420332290

Beskrivelse

Gulvhgjde og last

Maks. tryk per deek - Belastning pa jorden

Kommerciel betegnelse - Light maskine

Kommerciel betegnelse - Dark maskiner

Identifikationsplade

Forankringspunkter for sikkerhedsseler
Risiko for materiel - Gul og sort kleebeband
Qverste og nederste oliestand

Knusning af heender

Forskrifter for brug
Forskrifter for brug

Knusning af legeme - Translationsretning

Fare for livsfarligt elektrisk stad
Knusning af legeme - Glat lukning
Fare for livsfarligt elektrisk stad -
Svejsemasse

Kontrol af haeldningen

Forankringspunkter - Traktion

Risiko for livsfarligt elektrisk stad - Vandsprgijt

Ngdseenkning-Platform
Ngdseenkning-T-greb

Risiko for livsfarligt elektrisk sted - Oplader -
240V

Placering af Igftevogns gafler

E11.16

Maengde

A =2 DN DN

—

—

_ = AN

For COMPACT 8 : 307P228400
For COMPACT 8 Unik belastning :
307P223960
For COMPACT 8W : 4000044220
For COMPACT 10 : 4000043960
For COMPACT 10N : 307P227230
For COMPACT 12 : 4000043940
For COMPACT 14 : 4000015650
For COMPACT 8 : 4000326180
For COMPACT 8 Unik belastning :
4000326280
For COMPACT 8W : 4000326220
For COMPACT 10 : 4000326200
For COMPACT 10N : 4000326240
For COMPACT 12 : 4000326260
For COMPACT 14 : 4000324950
For COMPACT 8 og COMPACT 8
Unik belastning : 3078145120
For COMPACT 8W : 3078145130
For COMPACT 10 : 3078145140
For COMPACT 10N : 3078150900
For COMPACT 12 : 3078145150
For COMPACT 14 : 307P227250
For COMPACT 8 og COMPACT 8
Unik belastning : 307P222270
For COMPACT 8W : 307P222840
For COMPACT 10 : 307P222240
For COMPACT 10N : 307P222280
For COMPACT 12 : 307P222250
For COMPACT 14 : 307P227240
For Rusland : 4000388680
For Ukraine : 4000054150
307P226710
2421808660
307P221060
307P227660

For Rusland

For Ukraine :

For Rusland

For Ukraine :

For Rusland

For Ukraine :

For Rusland

For Ukraine :

: 307P227190

307P227840

: 4000359920

4000359910

: 4000010890

4000011390
4000010920
307P226950

307P226970

: 307P227060

307P227870
4000013970
307P226780
4000244340
4000227200

307P227520
4000013830

DA




- Maskinoversigt

Markering Farve Beskrivelse
58 Raed Las til batteriboks 4000310170
59 Orange Sikkerhed for sakse 1 4000270960
61 Orange Knusning af fgdder 2 4000270970
. . For Rusland : 4000011400
62 Orange Stoptid under saenkning 1 For Ukraine : 4000011430
. For Rusland : 307P227180
64 Grgn Kontrol af batterier 1 For Ukraine : 307P227860
65 Orange Kveestelse af hand - Batteri 1 4000027440
For COMPACT 8 og Unik belastning :
4000417380
For COMPACT 8W : 4000417400
68 Bla Information-Transporthgjde 1 For COMPACT 10 : 4000417410
For COMPACT 10N : 4000417390
For COMPACT 12 : 4000417420
For COMPACT 14 : 4000417430
69 Bla Information-Batteriafbryder 1 4000420660
204 Rad Smgrepunkt 2 307P219370
207 Rad Rygning forbudt 1 307P226760
209 Gul Fare batteri 1 307P226790
210 Gul Brandfare 1 307P226800
211 Gul Fare for elektrisk stad 1 307P226810
216 Andet Indikation - Forklaring-Sikret mod betjening 6 307P227450
221 Bla Passage pabudt 1 307P227510
228 Bla Horn 1 4000014830
209 Rad Kar ?kke ned ad skraninger med hgj 1 307P226990
hastighed
231 Rad Parker ikke her 2 4000010910
232 Bla Indikation - Forklaring- 24V hanstik 1 307P226740
235 Gul Lodret knusning af kroppen 2 4000014270
236 Bla Indikation - Forklaring-Vigtigt, brug briller 1 307P226670
237 Gul Knusning af kroppen fra siden 2 307P227670
2420332290 E11.16 DA



- Maskinoversigt

COMPACT 8W (C 2047E) - COMPACT 10 (C 2747E) - COMPACT 12 (C 3347E) - COMPACT 14 (C 3947E)
- Placering - Bestemmelser ANSI og CSA

57

Garde corps fxe | Foed guardrail
de corps rabattable / Foldable guardrail
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 (C 2032E) - COMPACT 10N (C 2632E) - Placering - Bestemmelser ANSI og CSA

L]
- m

*" Garde corps fixe / Fixed guardrail

Garde corps rabattable / Foldable guardrail

Garde corps rabattable /
Foldable guardrail

361-59

20

57 69-61

326732
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 (C 2032E) - COMPACT 8W (C 2047E) - COMPACT 10 (C 2747E) - COMPACT 10N (C 2632E) - COMPACT 12
(C 3347E) - COMPACT 14 (C 3947E) - Meerkatbeskrivelser - Bestemmelser ANSI og CSA

Markering Farve Beskrivelse Maengde

For COMPACT 8 (C 2032E)-Pa engelsk :

4000326030

For COMPACT 8 (C 2032E)-Pa fransk :

4000326020

For COMPACT 8 (C 2032E)-Pa spansk :

4000326040

For COMPACT 8W (C 2047E)-Pa engelsk :

4000325950

For COMPACT 8W (C 2047E)-Pa fransk :

4000325940

For COMPACT 8W (C 2047E)-Pa spansk :

4000325960

For COMPACT 10 (C 2747E)-Pa engelsk :

4000325990

For COMPACT 10 (C 2747E)-Pa fransk :

4000325980

For COMPACT 10 (C 2747E)-Pa spansk :

4000326000

For COMPACT 10N (C 2632E)-P4 engelsk :

4000326070

For COMPACT 10N (C 2632E)-Pa fransk :

4000326060

For COMPACT 10N (C 2632E)-Pa spansk :

4000326080

For COMPACT 12 (C 3347E)-Pa engelsk :

4000326150

For COMPACT 12 (C 3347E)-Pa fransk :

4000326140

For COMPACT 12 (C 3347E)-Pa spansk :

4000326160

For COMPACT 14 (C 3947E)-Pa engelsk :

4000325070

For COMPACT 14 (C 3947E)-Pa fransk :

4000325080

For COMPACT 14 (C 3947E)-Pa spansk :

4000325090

For COMPACT 8 (C 2032E) : 4000326180

For COMPACT 8W (C 2047E) : 4000326220

Maks. tryk per deek - Belastning pa For COMPACT 10 (C 2747E) : 4000326200

jorden For COMPACT 10N (C 2632E) : 4000326240
For COMPACT 12 (C3347E) : 4000326260
For COMPACT 14 (C 3947E) : 4000325100
For COMPACT 8 (C 2032E) : 3078147040
For COMPACT 8W (C 2047E) : 3078147060

Kommerciel betegnelse - Light For COMPACT 10 (C 2747E) : 3078147070

maskine For COMPACT 10N (C 2632E) : 3078151050
For COMPACT 12 (C3347E) : 3078147080
For COMPACT 14 (C 3947E) : 307P229190
For COMPACT 8 (C 2032E) : 307P224260
For COMPACT 8W (C 2047E) : 3078147060

Kommerciel betegnelse - Dark For COMPACT 10 (C 2747E) : 4000418270

maskiner For COMPACT 10N (C 2632E) : 4000418260
For COMPACT 12 (C3347E) : 4000418250
For COMPACT 14 (C 3947E) : 4000206820

4 Andet Grafik HAULOTTE® - Light maskine 2 307P217080

4 Andet Grafik HAULOTTE® - Dark maskiner 2 307P224740

4 Andet Grafik HAULOTTE® - Red maskine 307P220360

1 Rad Gulvhgjde og last 3

2 Bla

3 Andet

3 Andet

N
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- Maskinoversigt

Markering Farve Beskrivelse
6 Andet Identifikationsplade 307P218930
11 Andet F_orankringspunkter for 307P216290
sikkerhedsseler
12 Andet Risiko f?r materiel - Gul og sort 2421808660
kleebeband
16 Andet Qverste og nederste oliestand 307P221060
P& engelsk : 4000130190
17 Rad Knusning af legeme P& fransk : 4000130200
Pa spansk : 4000130210
Pa engelsk : 4000024770
18 Gul Knusning af haender Pa fransk : 4000067710
Pa spansk : 4000086490
19 Rad Forskrifter for brug 4000025140
Pa engelsk : 4000243670
20 Rad Forskrifter for brug Pa fransk : 4000243680
Pa spansk : 4000243690
23 Rod  <nusning af legeme - 3078145100
Translationsretning
P& engelsk : 4000130300
27 Rad Kontrol af heeldningen Pa fransk : 4000130310
Pa spansk : 4000130320
32 Bla Forankringspunkter - Traktion 4000027310
34 Rad Risiko forllivsfarligt elektrisk sted - 4000025130
Vandsprgijt
36 Rad Ngdsaenkning-Platform 4000244340
53 Gron Ngdszenkning-T-greb 4000227200
56 aul gls;:gefff I1|\;sofa\;llgt elektrisk stgd - 4000419150
57 Bla Placering af |laftevogns gafler 3078143830
58 Rad Las til batteriboks 4000310170
Pa engelsk : 4000024850
59 Orange Sikkerhed for sakse Pa fransk : 4000068070
P& spansk : 4000086500
P& engelsk : 4000024780
61 Orange Knusning af fedder Pa fransk : 4000067700
Pa spansk : 4000086480
64 Gron Kontrol af batterier 4000274040
Pa engelsk : 4000025030
65 Orange Kvaestelse af hand - Batteri Pa fransk : 4000068120
Pa spansk : 4000086550
For COMPACT 8 (C 2032E) : 4000417380
For COMPACT 8W (C 2047E) : 4000417400
. . . For COMPACT 10 (C 2747E) : 4000417410
s L IS TEe- TEme e 1Ee For COMPACT 101\(1 © 2632)E) - 4000417390
For COMPACT 12 (C3347E) : 4000417420
For COMPACT 14 (C 3947E) : 4000417430
69 Bla Information-Batteriafbryder 4000420660
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C- Maskinoversigt

COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Placering -
Bestemmelser ANSI og CSA

R1 -M

J10

A9

R25

[56]- A5 R7 R9 A30 R3
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- Maskinoversigt

R1

R2
R3
R5
R7
R8

R9

R10

R13
R17

R21
R23
R24
R25
R59
o1
(OK]
J3

J4

J5
J6
J10
J13

J14

J16
J17

A1

A1l
A2
A3

A4

A5
A7
A8
A9
A15
A16
A22

2420332290

Markering

COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Mzerkatbeskrivelser -
Bestemmelser ANSI og CSA

Farve

Read

Rad
Rad
Rad
Rad
Rad

Rad

Read

Rad
Rad

Rad
Rad
Rad
Rad
Rad
Orange
Orange
Gul

Gul

Gul
Gul
Gul
Gul

Gul

Gul
Gul

Andet

Andet
Andet
Andet

Andet

Andet
Andet
Andet
Andet
Andet
Andet
Andet

Beskrivelse

Gulvhgjde og last

Translationssretning

Knusning af heender

Fare for livsfarligt elektrisk stad
Parkeér ikke i arbejdsomradet
Luk den oplukkelige lgnning

Hjulbelastning

Maksimal belastning pa stabilisator

Knusning af fgdder

Kear ikke ned ad skraninger med hgj
hastighed

Beskyttelsesbeklaedning skal beeres
Brug af stopklodser

cylindrene skal veere trukket sammen

Blokering af batteriskuffe

General fare rgd

Forskrifter for brug

Risiko for eksplosion

Anbring ikke foden pa motorhjelmen

Brug ikke maskinen som jordforbindelse

ved svejsning
Udlgsning af bremserne
Kontrol af heeldningen
Placering optaget
Kontrol af batterier

Forbud mod at benytte maskinen under

opladning af batterier
Ngdseenkning
Tilslutning af stik
Qverste styrepult
Hvis option afstivning
Qverste styrepult
Nederste styrepanel
Identifikationsplade

Maskinnavnegrafik

HAULOTTE® grafik i lille format
Laes brugsvejledningen
Hydraulikolie

Qverste og nederste oliestand
Placering af sikkerhedsseler
Gul og sort klaebeband

Oversigt over speendinger

E11.16

Maengde

—_ N = D =

N = = N = =

—_

[ QT T T §

el e e \® ]

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 3078148520

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 3078148530
3078147280
3078147240
3078147400
3078147380
307P215820

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 307P219100

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 307P219110

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 307P217790

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 307P217800

3078147180

3078144360

3078147350
3078144260
3078144280
3078148460
307P230010
3078149050
3078148030
3078147270

3078147220

3078150540
3078147090
3078148900
3078147330

3078147420

3078151460
3078147580

307P227930

307P218870
307P217630
307P218930

For COMPACT 10RTE (COMPACT

2668RTE) : 307P219080

For COMPACT 12RTE (COMPACT

3368RTE) : 307P219090
307P217230
3078147290
3078147140
3078147210
3078147950
2421808660
3078147890

DA




- Maskinoversigt

Markering Farve Beskrivelse Meengde

For COMPACT 10RTE (COMPACT
2668RTE) : 3078150090

A27 Andet  Tilladt last ! For COMPACT 12RTE (COMPACT
3368RTE) : 3078150100

A30 Andet Forankringspunkter pa maskinen 4 3078147930

A33 Andet Stik til batterioplader 1 307P219120

A80 Andet Placering af n@dsaenkning 1 307P227210

R4 Gragn Knusning af legeme 1 4000227200
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5- Styrepaneler

OBS!-:-Funktionerne beskrives for hele serien. Der henvises til maskinkonfigurationen for at identificere
styreanordningerne og funktionsindikatorerne.

5.1 - NEDERSTE STYREPANEL - NODPOST

Generel oversigt - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10
(COMPACT 2747E) - COMPACT 10N (Compact 2632E) - COMPACT 10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT
3347E) -COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

92 6 106

105 107
Generel oversigt - COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

106 144 6 92 91 105 —
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Styreanordninger og indikatorer

Markering Beskrivelse Funktion

Kontrollampe for overbelastning af kurv
(eller platform)

6 Overveegt i kurven (eller platformen)

91 Tlmetlaeller for motor-Indikator for Antal brugstimer for maskinen-Batteriers ladestand
batteriers ladestand

Opad : Aktivering af gverste styrepanel

92 Ngglevaelger til styrepanelaktivering(" I midten : Slukker
Nedad : Aktivering af nederste styrepanel
93 Indikator for opladning af batteri(@ Ladestand under opladningen af batterierne

Opad : Teending af blinkfyr

105 Veelger for blinkfyr Nedad : Slukning af blinkfyr

106 Veelger for haevning / seenkning af kurv Opad : Haevning af kurv (eller platform)
(eller platform)®) Nedad : Saenkning af kurv (eller platform)

107 Traskstang til nedssenkning Trukket : Saenkning af kurv (eller platform)

Udlgst : Stop for saenkning af kurv (eller platform)

Trukket ud (aktiveret) : Stramforsyning til nederste styrepanel
144 Ngdstoptrykknap-Strgmafbrydelse Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stremforsyning til
nederste og gverste styrepanel

1.) Afheengigt af maskinen
2.) Afheengigt af maskinen
3.) Afheengigt af maskinen

Foto COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10 (COMPACT
2747E) - COMPACT 10N (Compact 2632E) - COMPACT 10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) -
COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

Ngdstoptrykknap COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10
(COMPACT 2747E) - COMPACT 10N (Compact 2632E) - COMPACT 10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT
3347E) -COMPACT 14 (COMPACT 3947E)
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5.2- OVERSTE STYREPULT

Generel oversigt - Bestemmelser CE og AS - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W
(COMPACT 2047E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT
10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

108

43

46

4000325530 a
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Generel oversigt - Bestemmelser ANSI og CSA - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W
(COMPACT 2047E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT
10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

108

43

46
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Styreanordninger og indikatorer

Markering Beskrivelse Funktion

27 Kontrollampe for heeldning Maskine i heeldende position —
30 Kontrollampe for overbelastning Kurv er overbelastet
43 Hornveelger Horn
Trukket ud (aktiveret) : Stremforsyning til nederste styrepanel
46 Ngdstoptrykknap Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stremforsyning til
nederste og @verste styrepanel
85 Kontrollampe for fejl Maskine i fejltilstand, eller i overhgjde eller overbelastet
Fremad : Translation fremad eller haevning af kurv (eller
Handtag for bevaegelser platform)
108 Bagud : Translation bagud eller saenkning af kurv (eller platform)

Tryk til hgjre : | retning mod hgjre

Veelger for retning af foraksel Tryk til venstre : | retning mod venstre

Kontrollampe for valg af haevning / Teendt : Valg af haevning / seenkning aktiveret
110 . - - : I
sankning Slukket : Haevnings- / saenkningsbevaegelse ikke valgt
. Teendt : Valg af translation aktiveret
1 Kontrollampe for valg af translation Slukket : Translationsbeveaegelse ikke valgt
%? Hgj translationshastighed
Lav translationshastighed —
112 Veelger for 3 positioner
v _
/7
-Tsf —
o—"0

Haevning / seenkning af kurv (eller

platform)
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Haulgite®

y

C- Maskinoversigt

Hvis option afstivning - Compact 10/12 RTE (Compact 2668 / 3368 RTE) - Generel oversigt

Haulotte .
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Hvis option afstivning - Compact 10/12 RTE (Compact 2668 / 3368 RTE) - Styreanordninger og indikatorer

Markering Beskrivelse

Funktion

27 Kontrollampe for heeldning Maskine i heeldende position
30 Kontrollampe for overbelastning af kurv Overbelastning af kurv (eller platform)
(eller platform)
. Teendt : Maskine teendt
31 Kontrollampe for taending Siukket - Maskine slukket
Trukket ud (aktiveret) : Streamforsyning til nederste styrepanel
46 Ngdstoptrykknap Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stremforsyning til
nederste og @verste styrepanel
58 Foleveelger og indikator for middel Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af middel
translationshastighed translationshastighed (vanskeligt terreen, skranende grund)
59 Foleveelger og indikator for hgj Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af hgj
translationshastighed translationshastighed (lang afstand)
60 Foleveelger for differentialespaerring Nedtrykket (aktiv) : Valg af differentialespeerring
62 Foleveelger for horn Nedtrykket (aktiv) : Horn
94 Falevaslger for central afstiving .Ned.trykket' (aktiv) : Al{tomatisk se&enkning af stabilisatorerne,
indtil maskinen er afstivet
Folevaelger og indikator for haevning / Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af haevning /
95 : .
saenkning af kurv (eller platform) saenkning af kurv (eller platform)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED taendt
97 Folevaelger og indikator for udskydning af  (konstant: stabilisator udskudt og stattet mod jorden; hurtig
forreste venstre stabilisator blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet; langsom
blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED teendt
98 Foleveelger og indikator for udskydning af ~ (konstant: stabilisator udskudt og stattet mod jorden; hurtig
forreste hgjre stabilisator blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet; langsom
blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED taendt
99 Folevaelger og indikator for udskydning af  (konstant: stabilisator udskudt og stattet mod jorden; hurtig
bageste venstre stabilisator blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet; langsom
blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED teendt
100 Foleveaelger og indikator for udskydning af ~ (konstant: stabilisator udskudt og stattet mod jorden; hurtig
bageste hgjre stabilisator blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stattet; langsom
blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
101 Folevaelger for indtraekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtraekning af stabilisator og tilharende
venstre stabilisator LED slukket ved saenkning P97
102 Folevaelger for indtraekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtraekning af stabilisator og tilharende
hgjre stabilisator LED slukket ved saenkning P98
103 Foleveelger for indtreekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtreekning af stabilisator og tilherende
venstre stabilisator LED slukket ved saenkning P99
104 Folevaelger for indtreekning af bageste Nedtrykket (aktiv) : Indtraekning af stabilisator og tilhgrende
hgijre stabilisator LED slukket ved saenkning P100
Fremad : Translation fremad eller haevning af kurv (eller
Handtag for bevaegelser platform)
108 Bagud : Translation bagud eller saenkning af kurv (eller platform)
. Tryk til hgjre : | retning mod hgjre
Veslger for retning af foraksel Tryk til venstre : | retning mod venstre
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Foto - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10 (COMPACT
2747E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10N-1 - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) -
COMPACT 14 (COMPACT 3947E)
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- Funktionsprincip

1 - Beskrivelse

En hydraulikpumpe besgrger maskinens forskellige bevaegelser.
En elmotor, som drives af batterier, sgrger for hydraulikpumpens funktion.

For at beskytte personalet og maskinen er brug af maskinen ud over dens ydeevne forhindret af
sikkerhedssystemer. [ Afsnit G Tekniske specifikationer —

Disse sikkerhedssystemer immobiliserer maskinen, og neutraliserer bevaegelserne.

‘ Hvis man ikke er bekendt med maskinens specifikationer og betjening kan det fgre til, at man tror, der er
tale om en driftsfejl, skant det drejer sig om en normal sikkerhedsforanstaltning.
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2 - Sikkerhedsanordninger

2.1 - AKTIVERING AF STYREANORDNINGERNE

Styreanordningerne skal valideres af et "Dgdmandssystem" for at aktivere de forskellige
beveegelser.

"Dgdmandssystemet" afhanger af maskinkonfigurationen :
¢ Styrehandtag.
¢ Pedal.

* Valideringsknap.

2.2 - TRANSLATIONSHASTIGHED
Alle translationshastigheder er tilladte, nar maskinen er foldet sammen QQ
(maskinen er i transportposition). %?

Maksimalhastighederne for translation bliver afbrudt, nar haevningshgjden
herunder nas :

Hgjdebegraensning i transportposition

Maskine
Métre Feet
COMPACT 8 (COMPACT 2032E) 1,60 5f3in
COMPACT 8W (COMPACT 2047E) 1,75 5f9in
COMPACT 10N (COMPACT 2632E) 1,55 5ft1in
COMPACT 10 (COMPACT 2747E) 1,80 5ft11in
COMPACT 12 (COMPACT 3747E) 1,85 6ft1in
COMPACT 14 (COMPACT 3947E) 2,45 8ft0in
COMPACT 10/ 12RTE (COMPACT 2668 / 3368RTE) 2,70 8ft10in

For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2047E) - C10N (COMPACT2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (COMPACT 3947E) :

Uden for transportpositionen som er defineret ovenfor, bliver mikrohastigheden ogsa
automatisk tilkoblet.

For C10RTE (COMPACT 2668RTE) - C12RTE (COMPACT 3368RTE) :

Uden for transportpositionen som defineres ovenfor, tilkobles den lille hastighed automatisk.
Translationen afbrydes, hvis haeldningen overstiger den tilladelige graense.

Den elektroniske hastighedsvariator kontrollerer hastigheden for bevaegelser og translation.

Den modtager informationer fra betjeningshandtaget vedrgrende arten af de bevaegelser, der
skal udfgres.

Den styrer ligeledes sikkerhedsanordningernes tilstand.

Hvis man ikke er bekendt med maskinens specifikationer og betjening kan det fagre til, at man
tror, der er tale om en driftsfejl, skant det drejer sig om en normal sikkerhedsforanstaltning.
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2.3 - KLEMSIKRING VED SANKNING

En advarselsanordning advarer personel pa jorden om, at en risiko for knusning er til stede :
¢ Mellem Igftemekanismerne.

¢ Under udvidelsen af platform.

Denne anordning aktiveres automatisk mellem den maksimale hgjde for transport og den
laveste position (Der henvises til Translationshastighed)

For alle versioner: betjening for saenkning udferes fra gverste og nederste betjeningspulte :
e Saenkebevagelsen ggres langsommere, og der udsendes et lydsignal.
Norm CE, betjening for seenkning fra gverste betjeningspult :

* Beveegelsen afbrydes i mindst 3 sekunder i maksimal hgjde for transportposition.

2.4 - PRADISPOSITION AF TERMOSTAT FOR DRIFTSTEMPERATUR

Kun for Russisk Toldunion og Ukraine :

Maskinen er beregnet til at modtage et relae for temperatursonde. Hvis temperaturgreenserne
opnas, udsendes et lydsignal til operatgren. Alle beveegelser bliver afbrudt, undtagen
translation i transportposition.

Temperaturgreenser :
¢ Elektriske maskiner : fra 0° til + 40°

¢ Termiske maskiner : fra - 20° til + 40°

Placering af termostat for driftstemperatur
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2.5- LAST | KURVEN (ELLER PLATFORMEN)

Systemet for overlastbegreensning aktiveres, hvis man gar ud over de
definerede hgjder i oversigten "Hgjdebegraensninger i transportposition".

Hvis lasten i kurven (eller platformen) overstiger den maksimalt tilladte last, er
ingen bevaegelse mulig fra det gverste styrepanel.

Kontrollampen for overbelastning af kurv (eller platform) og summeren vil advare fgreren.
Fjern last fra kurven (eller platformen) for at vende tilbage til en acceptabel belastning.

26 - HALDNING AF MASKINEN
Heeldningssensoren advarer brugeren, nar den maksimalt tilladte haeldning pa over 1,50 m(4
ft11 in) er naet.

Translationen og styreanordningerne for Igft vil blive afbrudt, hvis denne situation vedvarer
mere end 1 til 2 s.

For at genfinde brugen af translationen, er det kun muligt at benytte de bevaegelser, som tiener
til at folde maskinen sammen :

* Seaenkning af kurven (eller platformen).

2.7 - SIKKERHEDSSYSTEM MOD VEJHULLER (TIPSIKRING)

For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2047E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (COMPACT 3947E) :

Et system til beskyttelse mod vejhuller udfoldes automatisk nar kurven (eller platformen) er
heevet over veerdierne angivet i oversigten [3 Vitesse de translation. | denne position er kun
mikro-hastigheden mulig. Hvis tipsikringen ikke er ude, vil mikro-hastigheden og haevningen
af kurven (eller platformen) automatisk blive afbrudt. Sa snart kurven (eller platformen) er
underdei [3 Vitesse de translation oversigten naevnte veerdier, og nar kersel med stor eller
lille hastighed er tilkoblet, gar hulkompenseringen automatisk tilbage.

Heevehgjderne afhaenger af maskinmodellen. Der henvises til [ Vitesse de translation.
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2.8 -

2420332290

INDIKATOR FOR AFLADNING AF BATTERIER-TIMETALLER FOR MOTOR

For : C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2047E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (COMPACT 3947E)

Timeteelleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner

¢ Batteriers ladestand
¢ Timeteeller for motor

¢ Automatisk reset

For : C10RTE (COMPACT 2668RTE) - C12RTE (COMPACT 3368RTE)

Timeteelleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner

e Batteriers ladestand
¢ Timetaeller for motor

¢ Automatisk reset

For : C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2047E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (COMPACT 3947E)

Batteriet er opladet : De grgnne dioder er taendt.
Batteriet er under afladning : Dioderne slukker efterhanden.

Batteriet er afladet : Den rede LED teendes. Heaevningen afbrydes, og translation er stadig
mulig.

For : C10RTE (COMPACT 2668RTE) - C12RTE (COMPACT 3368RTE)
Der vises 10 streger : 2 rgde-3 orange-2 grgnne

Batteriet er opladet : Den grgnne diode til venstre taendes.

Batteriet er under afladning : Dioderne teendes fra venstre mod hgijre.

» Batteriet er afladet 70 % : 1 rad diode blinker. Der skal oplades.

 Batteriet er afladet 80 % : 2 rede dioder blinker. Det er obligatorisk at oplade batterierne. Stigende
bevaegelser bliver afbrudt.
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2.8.1 - Timeteeller for motor

Den teeller :

¢ Maskinens funktionstimer (timeglasset blinker).

2.8.2 - Automatisk reset

Automatisk reset opstar ved en vis spaending.
Den automatiske reset betyder ikke, at batteriet er fuldt opladet.
Kun opladningsindikatoren giver den reelle opladningstilstand for batterierne.

2.9- MEDBRAGT OPLADER

Den medbragte oplader benyttes til at oplade halvtraktionsbatterier.
Opladningen af batteriet starter, sa snart maskinen tilsluttes elnettet.
Indikatoren ( 93 ) angiver ladetilstanden :

e Grgn LED : Batteri 100 % opladet.
e Gul LED : Batteri 80 % opladet.

* Rod LED : Batteri i startfase af opladning.

| tilfeelde af fejl blinker indikatoren i forskellige farver afheengigt af typen af driftsfejl. Summeren
lyder.
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2.10 - MANUEL FORLANGELSE

Maskinerne er udstyret med en manuel forlaengelse med flere mulige positioner.

For : C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2047E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (COMPACT 3947E)

* Tryk pa pedalen. = | |
¢ Skub indtil det snskede hak.

For : C10RTE (COMPACT 2668RTE) - C12RTE (COMPACT 3368RTE)
¢ Grib handtagene, og lgft dem op i 90 °.
¢ Skub handtagene til abning eller lukning af forleengelsen.

e Szt handtagene tilbage i den oprindelige position for at
blokere forlzengelsen.

OBS!-:-Lad vaere med at belaste forleengelsen for let at kunne handtere den.

Under transport eller pd anhaenger skal den manuelle forleengelse veere indtrukket og fastlast.

2.11 - TRANSLATIONS BRUMMER

Kun for Russisk Toldunion og Ukraine :
Hver translations- eller lgftebevaegelse aktiverer udsendelse af en lyd (horn).
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1- Anbefalinger

Lederen af den virksomhed, hvori maskinen tages i brug, ber sikre sig, at maskinen er formalstjenlig.
Det vil sige, at maskinen er velegnet til det arbejde, der skal udferes, i fuld sikkerhed, og at den benyttes
i overensstemmelse med brugsvejledningen. Hver ansvarlig bruger bgr seette sig ind i, og overholde
kravene i de bestemmelser, der geelder i brugslandet.

For enhver ibrugtagning af maskinen skal brugeren have leest de foregdende kapitler. Serg for, at falgende
punkter er forstaet :

¢ Sikkerhedsforskrifterne.
* Brugerens ansvar.
¢ Maskinens udformning og funktionsprincip.

OBS!-:-Maskinen nar sine optimale ydelser (bevaegelseshastighed, lastkapacitet), nar
olietemperaturen i hydraulikkredsen er over 10 °C. Efter et leengere stop ved en lavere temperatur er
nogle f& translations- og haevebevaegelser af platformen uden last tilstreekkeligt til at genfinde
maskinens nominelle ydelser.

2 - Eftersyn far brug —

Hver dag, og fagr start af en ny arbejdsperiode, samt ved hvert skift af bruger, skal maskinen
underkastes et visuelt eftersyn og en funktionstest.

Alle ngdvendige reparationer skal udferes, for maskinen tages i brug; dette er en betingelse for dens
funktionsdygtighed.

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer i g Afsnit C 5 - Styrepaneler
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2.1 - VISUELLE EFTERSYN

2.1.1 - Generel mekanik

For alle fglgende eftersyn skal man sikre sig, at maskinen er uden stramtilfarsel.
Kontrollér falgende punkter :

* Tilstedeveerelsen af identifikationsspladen, maerkaterne, og brugsvejledningen :
* Om de er rene og kan laeses.

* Rengor eller udskift efter behov.

¢ Maskinens visuelle tilstand :

* Ingen uteetheder (batterisyre, olie, etc.). Ingen fremmedlegemer pa nogen overflader. Tilkald
vedligeholdelsespersonel, om ngdvendigt.

* Ingen manglende eller Igsnede dele (bolte, matrikker, samlestykker, slanger, etc.). Se oversigten over
tilspaendingsmomenter, der angives i serviceheeftet.

* Ingen revner, brudte svejsninger, afskallet maling. Ingen deformationer eller andet unormalt pa strukturdele.

Eksempel

¢ Cylindrenes tilstand :

* Ingen leekager. Se Servicehaeftet.
¢ Ingen rust og slag pa cylindersteengerne.
* Ingen fremmedlegemer pa nogen overflader.
¢ Tilstanden af styresystemet: hjul, daempere, bremser og daek :
¢ Ingen revner, skader, afskalning af maling eller andet unormalt

* Ingen manglende eller Igse skruer. Se oversigten over tilspeendingsmomenter, der angives i servicehaeftet.
* Daekkenes tilstand (revner, slid, etc.).
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¢ Styrepanelernes tilstand :

¢ Ingen beskadigelser.
* Neutralstilling af alle manipulatorer, veelgere, etc..

* Tilstedeveerelse af laeselige betjeningsmaerkater.

¢ Sikkerhedsendestopkontakterne for bevaegelserne :
¢ Ingen beskadigelser.
* Ingen manglende eller Igse skruer. Se oversigten over tilspeendingsmomenter, der angives i servicehaeftet.

¢ Ingen fremmedlegemer pa nogen overflader.

e Tilstand og tilslutning af elektriske ledninger og kabler :
* Ingen skader, spor af slid eller andet unormalt.
* Ingen kontakt mellem tilslutningerne.
* Centralens og den hydraulikpumpens tilstand :
* Ingen leekager.
* Ingen manglende eller Igsnede dele (bolte, matrikker, samlestykker, slanger, etc.).

» Hydraulikoliefilter. Se Servicehaeftet. _

e Tilstanden af strukturdele : Arme, platforme :

* Ingen revner, afskalning af maling.

* Ingen deformationer, synlige skader.

¢ Ingen fremmedlegemer mellem armene.

* Tilstedeveerelse og aflasning af sikkerhedsvaern.

* Tilstedeveerelse og god returfunktion for forskydelig lanning til adgangen til fererpladsen.
Komponenter for anti-skrid :
* Ingen laekager. I

* Ingen revner, ingen dele der mangler eller er beskadigede.

* Hanen til anti-skrid er drejet sa langt, den kan komme. [ AfsnitF 2.1Manuel
antiblokeringsanordning

¢ Tankenes tilstand : [—
¢ Ingen lekager.

* Ingen manglende eller Iasnede dele (bolte, matrikker, samlestykker, slanger, etc.). Efterfyld om ngdvendigt
oliestanden (Maskine i transportposition).
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2.1.2 - Omgivelser

[ Afsnit A -Sikkerhedsforskrifter.
Kontrollér falgende punkter :

* Vindhastigheden ( .23 Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

* Tryk og belastning, som grunden kan bzere ( 3] Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).
» Den maksimalt tilladelige belastning ( g Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).

* Den manuelle sidekraft (23 Afsnit G 1-Hovedspecifikationer).
FUNKTIONSTESTS

2.2.1 - Sikkerhedsudstyr

Elementer, der skal testes :

* Funktionsdygtigheden af ngdstoptrykknapperne gverst og nederst.
¢ Funktionsdygtigheden af betjeningsboksen for haeldning.

* Lys- og lydalarmer.

* Vejesystemet.

Der henvises til proceduren for funktionstests ( [ Afsnit E 3.1-Testprocedure).

2.2.2 - Styreanordninger pa det nederste styrepanel

Der henvises til de pagaeldende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne
reekkefalge ([ Afsnit E 3.2-Handlinger fra jorden).

Styreanordning
Nagleveelger til styrepanelaktivering ( 72 ) eller (92)(Afhaengigt af maskinen)

Bevaegelser : Haevning / saenkning af kurv (eller platform) ( 106 )

Veelger for blinkfyr ( 105)

Hornvaelger 43

(1.) For maskiner udstyret hermed
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2.2.3 - Styreanordninger pa det gverste styrepanel

Der henvises til de pageeldende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne
reekkefalge ([ Afsnit E 3.3-Handlinger fra kurven (eller platformen)).

Etape Styreanordning
1 Nagleveelger til styrepanelaktivering 72 eller 92 (Afheengigt af maskinen)
2 Teender 46
2 Veelger for retning ( 108 ), translation ( 112 ) og kontrollampe ( 111 )
3 Translation ( 108 ) og retning ( 112) og 111
4 Translations- og retnings ( 108 ) bevaegelse
5 veelger : Haevning / seenkning af kurv (eller platform)-( 110 ) og ( 112 ) eller (95)
5 Beveegelse : Haevning / seenkning af kurv (eller platform) (108) eller (95)
6 Hornveelger 43

2.3 - PERIODISKE EFTERSYN

Maskinen bgr ggres til genstand for periodiske eftersyn ifglge geeldende lovgivning i landet,
eller mindst en gang om éret, for at afslgre enhver defekt, som kunne forarsage uheld.

Disse eftersyn bgr udfgres af en organisme eller af personale, som er specielt udpeget af
virksomhedens leder, og under dennes ansvar (Hvad enten de er ansat af virksomheden eller —
€j).

Resultatet af disse eftersyn ber nedfeeldes i et sikkerhedsregister abnet af virksomhedens

leder. Dette register samt listen over det specielt udpegede personale bgr konstant veere til
radighed for de kompetente myndigheder eller organismer i de pagaeldende lande.

OBS!-:- [ Afsnit H Interventionslog -
2.4 - REPARATIONER OG INDSTILLINGER

Vigtige reparationer, indgreb eller justeringer af systemerne eller sikkerhedselementerne bar
udferes af HAULOTTE Services® personale eller af bemyndiget HAULOTTE Services®
personale, som har gennemgaet HAULOTTE Services® uddannelsen, og som udelukkende
vil benytte originale reservedele. —

Teknikerne hos HAULOTTE Services® er specielt uddannede i HAULOTTE® maskiner, og
rader over originale reservedele, den pakraevede dokumentation, samt det hensigtsmaessige
veerktgj.

Hvis en af disse forskrifter ikke overholdes, kan HAULOTTE Services® ikke holdes ansvarlig
for felgerne.

Enhver gendring uden forudgadende indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gare
denne konformitet ugyldig.
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KONTROLLER VED FORNYET IBRUGTAGNING

Indgreb, som ber udfgres efter :
* Omfattende demontering og genmotering.
¢ En reparation omfattende apparatets veesentlige organer.

¢ Ethvert uheld, der medfarer krav.

Udfer et eftersyn for formalstjenlighed, et eftersyn af vedligeholdelsesstand, og en praktisk
afprevning (Ret henvendelse til Eftersalgsservice HAULOTTE Services®).
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OBS!-:-Funktionerne beskrives for hele serien. Der henvises til maskinkonfigurationen for at identificere
styreanordningerne og funktionsindikatorerne.

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer i g Afsnit C 5 - Styrepaneler
3.1 - TESTPROCEDURE
3.1.1 - Nagdstoptrykknappernes funktion (stramafbrydning)

Ngdstoptrykknap pa nederste styrepanel

Etape Handling

Traek i nadstoptrykknapperne (stremafbrydelse) 144, 46

2 Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afhaengigt af maskinen).

Drej ngglen til veelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) eller ( 92 ) mod hgjre for at aktivere det
3 - . .

nederste betjeningspanel(Afhaengigt af maskinen). Kontrollamperne teendes.
4 Tryk pa nadstoptrykknappen (stremafbrydelse) 144. Kontrollamperne slukker.

Ngdstoptrykknap pa averste styrepanel

Etape Handling

Traek i ngdstoptrykknapperne (stremafbrydelse) 144, 46

2 Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afheengigt af maskinen).
3 Drej ngglen til veelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) eller ( 92 ) mod venstre for at aktivere

det gverste betjeningspanel(Afhaengigt af maskinen). Kontrollamperne teendes. [
4 Tryk pa nadstoptrykknappen (stremafbrydelse) 46. Kontrollamperne slukker.
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3.1.2 - Heeldningsstyreenhedens funktion

Med maskinen foldet ud, udsender overhgjdedetektoren et lydsignal, der angiver, at operatgren ikke ma
udfolde maskinen. Hvis det er tilfeeldet, foldes maskinen helt ind, derefter seettes maskinen i niveau med
en plan grund, far lgfteoperationerne udfgres.

For : COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT
10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT
3347E) - COMPACT 14 (COMPACT 3947E) - COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) -
COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

OBS!-:-Afhaengigt af maskinens konfiguration kan en ekstern hjeelp veere ngdvendig til udfarsel af
denne operation.

Treek i trykknapperne for ngdstop pa styrepultene forneden og foroven (15, 46).

Tilfgr maskinen strem via den nederste styrepult (72).

Find haeldningsdetektoren taet ved nederste styrepult.

w0~

Vip den fremover manuelt, og hold den der i nogle sekunder ( g Afsnit C 2-
Hovedkomponenter) :

o

Summeren lyder.

6. For maskiner udstyret hermed : Haeldningsdetektoren forhindrer Igfte- og
translationsbevaegelser.

OBS!-:-Overhgjde afbryder kgre- og heevebevaegelser pa alle maskiner undtagen for ANSI versioner.

Overhgjde

T,

@ -

Meddelelser der gives af overhgjdedektoren

LED tilstand Beskrivelse
LED lyser gran Maskinen er i en tilladt vinkelposition
LED blinker grgnt Maskinen overskreder vinkelgraensen inden for den tilladte frist
LED lyser rgdt Maskinen overskrider den tilladte vinkelgreense
LED lyser gren og red Dektor defekt
LED blinker grgn og rad Detektor er i selvtest
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3.1.3 - Synlige og hgrlige alarmer

1. Traek i n@dstoptrykknapperne (stremafbrydelse) (144, 46).

2. Sla maskinens taending til (72) eller (92)(Afheengigt af maskinen). Alle kontrollamperne
pa det nederste styrepanel teendes, der lyder et lydsignal (bip).

3.1.4 - Vejesystem

Folg proceduren nedenfor til at kontrollere anordningen for belastningsbegraensning for hver
6 maneder :

Placer maskinen pa en plan og fast grund.

¢ Fold maskinen helt sammen.

Treek forlaengelserne ind.

* Brug et passende handteringsmiddel til at placere testbelastningen (se tabel) midt pa platformen.

Lastskema
Model Testlast Model Testlast
Compact 8 (Compact 2032E) 450 kg (992 Ibs) Compact 12 (Compact 3347E) 400 kg (882 Ibs)
Compact 8 CU 400 kg (882 Ibs) Compact 14 (Compact 3947E) 450 kg (992 Ibs)
Compact 8W (Compact 2047E) 600 kg (1323 Ibs)  Compact 10RTE (Compact 2668RTE) 750 kg (1654 Ibs)
Compact 10 (Compact 2747E) 600 kg (1323 Ibs)  Compact 12RTE (Compact 3368RTE) 600 kg (1323 Ibs)

Compact 10N (Compact 2632E) 300 kg (662 Ibs)

2420332290

* Treek i ngdstoptrykknapperne (strgmafbrydelse) (144, 46).

* Drej naglen til vaelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) eller ( 92 ) mod hgjre for at aktivere
det nederste betjeningspanel.

» Aktiver veelgeren for OP/NED 0,10 m (4 in) til OP for at haeve platformen med *2 over den
specificerede transportgraensehgjde. [ Translationshastighed

» Stop bevaegelsen.

¢ Kontrollér, at kontrollampen for overbelastning af kurven (eller platformen) ( 30 ) pa betjeningspanelet
er aktiv, og at brummeren (bip) lyder.

* Hvis dette resultat ikke opnas, skal systemet til overbelastningsbegraensning seettes tilbage il
driftstilstand. Se Serviceheeftet, eller kontakt HAULOTTE Services®.
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3.1.5 - Afbryd translation ved 8 m(26 ft3 in) (Gulvhgjde)

Kun for maskine C10RTE / C12RTE :

2420332290

1.

Hold maskinens chassis mindst 2 m(6 ft7 in) fra huller, forhgjninger, haeldninger,
forhindringer, affald og beklaedningsgenstande, som kan skjule huller og andre fa-
rer pa jorden.

Fra det gverste betjeningspanel saettes hastighedsvaelgere ( 112 ) pa positionen
lav hastighed.

Laft platformen til mindst 8 m(26 ft3 in) (Gulvhgjde)

Beveeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at f& maskinen til at kere fre-
mad

Der m4 ikke udfgres nogen translationsbeveegelser fra den gverste post.
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3.2- HANDLINGER FRA JORDEN

Det nederste styrepanel er et ekstra panel, der kun skal bruges i ngdstilfaelde.

3.2.1 - Start af maskinen

1. Treek i ngdstoptrykknappen 144.
2. Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afhaengigt af maskinen).

3. Drej ngglen til veelgeren for aktivering af styrepulten ( 72 ) mod hgjre for at aktivere den
nederste styrepult.

3.2.2 - Stop af maskinen

* Drej ngglen til vaelgeren for aktivering af betjeningspaneler ( 72 ) til midterstilling.

¢ Tryk ngdstoptrykknappen ind (stremafbrydelse) ( 114 ).
3.2.3 - Styring af bevaegelser

OBS!-:-Fasthold ngglen til veelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) for at udfare bevaegelserne.

Styreanordninger pa det nederste styrepanel

Styreanordning Handling

Beveaeg veelgeren for haevning og saenkning af kurv (eller
platform) ( 106 ) opad for at haeve kurven (eller platformen).

Heevning /

kni f k , . .
(S:ﬁgr gllr;gtgf:rm)urv / Bevaeg veelgeren for haevning og saenkning af kurv (eller

platform) ( 106 ) nedad for at seenke kurven (eller platformen).

Traek i nedhandtaget ( 107 ) for at seenke kurven (eller platformen).

Ngdsaenkning /

Stop af

ngdsaenkning af Slip ngdhandtaget ( 107 ) igen for at standse seenkningen af kurven
kurv (eller (eller platformen).

platform)

Nar sikkerhedshandlingerne er udfert, redigeres en haendelsesrapport. .
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Traekstang til ngdsaenkning

auitie TR o

OBS!-:-Hvis ngglen ( 72 ) eller veelgeren ( 106 ) slippes, vil bevaegelserne standse.
3.2.4 - Andre styreanordninger

* Overgang fra nederste til gverste styrepanel :
Ngdstoptrykknappen til stremafbrydelse ( 15 ) skal veere trukket ud.

* Drej naglen til vaelgeren for aktivering af styrepanelet (72 ) mod venstre for at aktivere det gverste
styrepanel. Nu virker styreanordningerne pa det nederste styrepanel ikke.
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3.3- HANDLINGER FRA KURVEN (ELLER PLATFORMEN)

3.3.1 - Start af maskinen

Treek i ngdstoptrykknappen 46.

3.3.2 - Stop af maskinen

Tryk ngdstoptrykknappen ( 46 ) ind.

3.3.3 - Styring af bevaegelser

Aktivér styreanordningerne og "Dgdmands" systemet samtidigt for at udfgre de forskellige bevaegelser.

Styreanordninger pa det gverste styrepanel

Styreanordning Handling

Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at f& maskinen til at kare
fremad.

ion(M
Translation®™. Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) bagud for at fa maskinen til at kere

baglaens.

> T 3

Anbring vaelgeren for translationshastighed pa :

e @/ \ : Lav hastighed ( 58) -

. %} : Hgj hastighed (59 )

Beveeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at fa maskinen til at kare
fremad.
Anbring veelgeren for translationshastighed pa :

Hvis option
afstivning :
Translation(®).

e @/ \ : Lav hastighed ( 58)

. %} : Hgj hastighed (59)

Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) bagud for at fa maskinen til at kere
baglaens.
Tryk til hgjre for vaelgeren for retning af foraksel ( 108 ) for at dreje mod hgijre.

> [T 3

Retning af foraksel (\ /) Tryk til venstre for veelgeren for retning af foraksel ( 108 ) for at dreje mod
o venstre.

Beveeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at heeve kurven (eller
platformen).

Heevning /

saenkning af kurv P .
(eller platform) 7 Beveeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) bagud for at seenke kurven (eller

- platformen). (3. (4),
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Styreanordning Handling

Anbring vaelgeren for bevaegelser ( 112 ) pa %? for translation ved hgj

Translationshastigh hastighed (kgrsel over lang afstand, pa asfalt eller betonunderlag).

ed (minimum)

Anbring veelgeren for bevaegelser ( 112) pa for translation ved lav

hastighed (flytning over kort afstand, slutankgrsel, nedkarsel fra lastvogn).

o &

Hvis option Anbring vaelgeren for beveegelser ( 59 ) pa %} for translation ved hgj

afstivning :
Translationshastigh
ed (minimum)

hastighed (kersel over lang afstand, pa asfalt eller betonunderlag).

b«

Anbring veelgeren for bevaegelser ( 58 ) pa <\ for translation ved lav

hastighed (flytning over kort afstand, slutankgrsel, nedkgrsel fra lastvogn).

Hvis option

afstivning : Bevaeg folevaelgeren for centraliseret afstivning ( 94 ), indtil maskinen er

Centraliseret afstivet ( LED teendt)

stabilisator

Hvis option

f]fc?zxnclﬂfi]n : / Beveeg falevaelgeren ( 97 ), indtil forreste venstre stabilisator hviler pa jorden (
Y 9 LED teendt). Beveaeg falevaelgeren ( 101 ), indtil forreste venstre stabilisator er

indtraekning af

helt indtrukket ( LED slukket).
forreste venstre

stabilisator

Hvis option

?ijgl\(mg:\?n: / Beveeg faleveelgeren ( 98 ), indtil forreste hgjre stabilisator hviler pa jorden (
yaning LED taendt). Bevaeg falevaelgeren ( 102 ), indtil forreste hajre stabilisator er

indtraekning af
forreste hgjre
stabilisator

helt indtrukket ( LED slukket).

&)
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Haulotte

Styreanordning Handling

Hvis option @ @
afstivning : - o . o
Udskydning / Bevaeg foleveelgeren ( 99 ), indtil bageste \./ens.,tre stabilisator hviler pgljorden (

LED teendt). Beveeg folevaelgeren ( 103 ), indtil bageste venstre stabilisator er

indtraekning af helt indtrukket ( LED slukket).

bageste venstre

stabilisator

Hvis option

3f§:|\(/ncljr:]?n: / Bevaeg folevaelgeren ( 100 ), indtil bageste hgjre stabilisator hviler pa jorden (
yaning LED taendt). Bevaeg falevaelgeren ( 104 ), indtil bageste hgjre stabilisator er

indtraekning af
bageste hajre
stabilisator

helt indtrukket ( LED slukket).

1. N r kurven (eller platformen er heevet mere end 1,50 m(4 ft11 jn), kan kun mikro-hastigheden benyttes

2. r kurven (eller Iatformen er haevet mere end 1,50 m(4 ft11 in), kan kun mikro-hastigheden benyttes

z Xled saen}(r:jlng af urven (eller platformen), ved 1, 50 m(4 ft11 in) rajorden vil der forekomme et midlertidigt stop for at undgd enhver risiko for knusning
armen lyder

OBS!-:-Hvis veelgerne og (eller) handtagene slippes, vil bevaegelserne standse.
3.3.4 - Andre styreanordninger

* Horn : Bevaeg hornveelgeren ( 43 ) mod hgjre for at tude i hornet. Hvis vaelgeren slippes, standser
hornet.

* Differentialespaerring : Tryk pa felevaelgeren for differentialespaerring ( 35 ).

OBS!-:-Hvis option afstivning :

* Horn : Bevaeg hornveelgeren ( 62 ) mod hgjre for at tude i hornet. Hvis veelgeren slippes, standser
hornet.

* Differentialespzerring : Tryk péa foleveelgeren for differentialespaerring ( 60 ).
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- Seerlig procedure

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer i g Afsnit C 5 - Styrepaneler

1- Redningssankning

1.1-

2420332290

PRINCIP

OBS!-:-Ved redningsmangvrer og reparation foretaget fra jorden med forleengelsen udskudt er det
bydende ngdvendigt at sikre sig, at der ikke befinder sig forhindringer under platformen (mur, sveller,
elkabler, etc.).

Redningssaenkning skal foretages, hvis operatgren ved betjeningspanelet i platformen skal
have hjeelp, og operatgren ikke selv er i stand til at aktivere kommandoerne for maskinen, selv
om disse fungerer normalt. Denne situation kan f.eks. opsta i tilfaelde af ildebefindende,
kveestelse, eller hvis betjeningspanelet ikke kan nas.

En bruger pa jorden, som er blevet opleert i redningsbetjeningsanordningerne, og som er i
besiddelse af startngglen, kan benytte det nederste styrepanel med hovedstrgmkilden for at
seenke brugeren i kurven (eller platformen) ned pa jorden.

Hvis maskinen er blokeret eller sidder fast i strukturer eller udstyr, er det bydende ngdvendigt at undseette
brugerne, far der foretages indgreb pa maskinen.

FREMGANGSMADE

[ Afsnit A 2-Instrukser far ibrugtagning

Udfgr saenkning af kurven (eller platformen) ved hjeelp af nedhandtaget (Overriding
System) ( 107 ) pa det nederste betjeningspanel.

Nar redningshandlingerne er udfart, skal man udfzerdige en haendelsesrapport og montere en ny pakning.
manglende forsegling anses som ikke tilsigtet brug af maskinen.

Eller ogsa :

1. Drej ngglen til vaelgeren for aktivering af styrepulten ( 72 ) mod hgjre for at aktivere den nederste
styrepult. Nu virker styreanordningerne pa det gverste styrepanel ikke.

2. Udfer seenkningsbevaegelserne fra det nederste styrepanel.

3. Saenk kurven (eller platformen) ved hjeelp af veelgeren ( 106 ), samtidig med at ngglen ( 72 ) hol-
des nede.

4. Slip naglen igen for at standse saenkningen.

OBS!-:-Aktivering af redningsbetjeningerne herunder vil deaktivere betjeningen af paneleti platformen.
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- Seerlig procedure

13-

UNDTAGELSESVIS PROCEDURE

| tilfeelde af en redningssaenkning er de muligt, at n@dstoppet, som sidder i platformen, bliver
udlgst, eller at sikkerhedssystemerne, sasom belastningsoverveaegt, vil forhindre maskinen i at
fungerer normalt.

For maskiner der ikke er udstyret med en manuel sikkerhedsbetjening, som beskrevet i
afsnittet "redningssaenkning" vil aktivering af det nederste betjeningspanel under en
undtagelsesvis procedure deaktivere ngdstoptrykknappen, der er placeret i platformen.

OBS!-:-Under disse undtagelsesvise mangvrer er beveegelseshastigheden nedsat af
sikkerhedsmaessige grunde.
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- Seerlig procedure

2 - Bugsering

| tilfeelde af maskinens driftsstop er det muligt at bugsere den.

2.1 - MANUEL ANTIBLOKERINGSANORDNING

For at bugsere en havareret maskine skal man udfgre en manuel udlgsning af bremserne.

Udfar disse handlinger pa flad og vandret grund. Hvis dette ikke er muligt, skal hjulene blokeres med
stopklodser for at forhindre maskinen i at beveege sig. Ved en udkoblingsoperation er maskinen i frigear, —
der er ingen bremsesystem.

For : COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT
10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT
3347E) - COMPACT 14 (COMPACT 3947E)
Luk hanen ( NV1).

2. Aben hanen (NV2).

3. Aktiver handpumpen ( HP1), indtil bremserne er helt
udlgst.

4. Bugsér ved lav hastighed.

—_

Efter bugsering af maskinen :
5. Luk hanen ( NV2)

6.  Aben hanen (NV1).

For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

7. Luk hanen ( N1).
8.  Aben hanen (N2).

9. Aktiver handpumpen ( MK4 ), indtil bremserne er helt
udlgst.

10. Bugsér ved lav hastighed.

Efter bugsering af maskinen :
11.  Luk hanen (N2)

12.  Aben hanen (N1).

| bugseringstilstand kan maskinen ikke bremse. Brug en treekstang for at undga enhver risiko for uheld.

® Overskrid ikke 5 km/h (3,10 mph) .
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- Seerlig procedure

2.2- AUTOMATISK ANTIBLOKERINGSBREMSE (OPTION)

For at bugsere en maskine med motorstop eller lign. er oplasning af treekkende hjul mulig
takket vaere en fjernbetjening, som giver mulighed for at aktivere oplasningen fra afstand.

Udfar disse handlinger pa flad og vandret grund. Hvis dette ikke er muligt, skal hjulene blokeres med
stopklodser for at forhindre maskinen i at beveege sig. Ved en udkoblingsoperation er maskinen i frigear,
der er ingen bremsesystem.
1. Aktiver antiblokering af hjul via trykknapbetjeningen
(nederste panel). Gruppen motor-pumpe forsynes et
kort gjeblik. Antiblokeringen er effektiv efter cirka 1s.  ¥V10

2. Sa leenge knappen aktiveres, er maskinens hjul anti-
blokeret (magnetventilerne YV10og YV11 forsynes).

3. Bugsér maskinen ved lav hastighed.

4, Bremserne genaktiveres 0,5 s efter, at trykknappen
slippes.

| bugseringstilstand kan maskinen ikke bremse. Brug en treekstang for at undga enhver risiko for uheld.

® Overskrid ikke 5 km/h (3,10 mph) .
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- Seerlig procedure

3 - Laesning og afleesning

3.1 -

2420332290

PRINCIP
3.1.1 - Laesning og aflaesning

Serg for at :

¢ |laesseramperne har kapacitet til maskinens veaegt.

¢ laesseramperne er korrekt fastgjorte, far maskinen bliver transporteret.
* Fastgarelsesomradet for leesserampen er tilstraekkeligt stort.

* Transportlastbilen skal vaere parkeret pa en plan grund og skal vaere immobiliseret sa det forhindres, at
den ruller under pa- eller afleesningen af maskinen.

For at komme op af en skreent aktiveres translationsgrebet progressivt (eller/_ ).

Hvis heeldningen er for stejl, skal der bruges et lastespil i tilgift til treekket.
Man ma ikke opholde sig under eller for teet ved maskiner under laesningen.

* Kontrollér, at der ikke er nogen last i kurven (eller platformen). Stram ikke hérdt under fastspaendingen
af platformen/kurven.

» Tag maskinen pa bugsering efter lastvognen.

* Fastggr maskinen ved de dertil beregnede forankringspunkter (Der henvises til [ Afsnit F 3.2 -
Anbringelse i transportposition).

 Skeermene/udsvingsbakkerne skal vaere i lukket og last position. En forkert mangvre kan medfare fald af
maskinen og fremkalde alvorlige kvaestelser og materielle skader.

Maskinen skal veere i helt sammenfoldet konfiguration.

Under transport eller pd anhaenger skal den manuelle forleengelse vaere indtrukket og fastlast.

3.1.2 - Afleesning

Far aflaesning skal det kontrolleres, at maskinen ikke er blevet beskadiget under transporten, og at den er
i god stand.

1. Fjern fastgaringsselerne.
2. Sla maskinens teending til.
3. Aktiver translationshandtaget . mere og mere

Nar en maskine, der har veeret afsikret for transport, skal startes, kan sikkerhedssystemet registrere en
fejlagtig overbelastning, der forhindrer alle beveegelser fra styrepulten i kurven (averste).

For at geninitialisere systemet lgftes kurven nogle centimeter fra nederste betjeningspult.
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3.1.3 - Laesning ved hjeelp af laft

Far enhver Igfteoperation er det ngdvendigt at tage hensyn til felgende elementer :

Det er kun uddannet og godkendt personel, der ma udfare lgft af maskinen.

Brug ikke maskinen, medmindre :
* du er korrekt uddannet og kvalificeret til at bruge den pa korrekt made.

* du har leest og forstaet oplysningerne, der findes i maskinens betjeningsvejledning.
3.1.3.1 - Sikkerhedsforskrifter

Det er brugerens ansvar at sikre sig, at der ikke befinder sig personer eller forhindringer,
saledes at handlingerne kan udfgres i fuld sikkerhed.
3.1.3.2 - Forberedende handlinger

» Efterse det omgivende omrade, og placer maskinen i sikker afstand fra stremfgrende elkabler for at
sikre, at ingen del af maskinen befinder sig i en farlig zone. Hold altid afstand til forhindringer i luften.

* Overhold de lokale bestemmelser og minimale sikkerhedsafstande til elledninger.
¢ Stop maskinen.

* Tag teendingsngglen ud.

¢ Kontrollér, at hovedstramforsyningen er afbrudt.

» Opsaet et skilt/maerkat med "MA IKKE ANVENDES" teet ved kontakter for Start/Stop for at oplyse
personellet om, at maskinen ikke er operationel under Igft.

* Anbring en sikkerhedsindhegning omkring maskinen for at sikre at den holdes i afstand af personel,
karetgjer eller kgrende udstyr.

» Aftag alle ikke-faste elementer fra maskinen.

» Kontrollér, at gaffeltruckens keretgjskapacitet og lgfteudstyret - taljer, kaeder, stropper m.m. er
tilstraekkelig solide til at udstar maskinens maksimale vaegt.

* Kablerne ma KUN fastgares til de laftepunkter, der er afmaerket pa maskinen.
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- Seerlig procedure

2420332290

3.1.3.3 - Leesning og losning med elevatorvognen
Afleesning

* Loft op, og overvag lastens fordeling imens.

* Saet maskinen ned.

* Platformen skal veere helt saenket.

¢ Den manuelle forleengelse af platformen skal veere helt trukket ind og i Iast position. Maskinen skal
veere helt sammenfoldet og i transportstilling.

» Kontrollér, at maskinens betjeningsanordninger er i position OFF.
* Brug en gaffeltruck med tilstraekkelig styrke til at lafte maskinen.

¢ Adskil gaflerne.

* Anbring gaflerne pa de angivne steder pa chassiset.

* Placer forsigtigt gaflerne i position med gaffeltruckens lommer for at sikre optimal stabilitet.
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- Seerlig procedure

3.1.3.4 - For COMPACT 8 (C 2032E) - COMPACT 10N (C 2632E)

Ngdvendigt materiel

¢ EPI (personligt beskyttelsesudstyr: Handsker, sikkerheds sko, beskyttelsebriller m.m.)
» Standard veerktgjskasse

e 4sjekler 2T

* 4 hejsestropper 3m (9ft10in)3 T

3

Procedure for Igft med hejsetov

Maskinen skal veere helt sammentrukket med platformsudvidelserne trukket ind og last.

Fastger 4 sjeekler 2 T med stropperne 3 m (9 ft 10in) 3 T til de fire Igftepunkter pa chassiset.
Maskinen set forfra

Maskinen set bagfra

Stroppen skal placeres fra indersiden af gelaenderet som vist nedenfor.
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- Seerlig procedure

Installation af stropper og sjaekler

Maskinen set forfra Maskinen set fra siden —

| Tag platformens styrepult af, og seet den pa platformens gulv.

Sarg for, at stropperne ikke kommer i kontakt med falsomme komponenter som vist nedenfor.
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3.1.3.5 - For COMPACT 8W (C 2047E) - COMPACT 10 (C 2747E) - COMPACT 12 (C 3347E) -
COMPACT 14 (C 3947E)

Ngdvendigt materiel

¢ EPI (personligt beskyttelsesudstyr: Handsker, sikkerheds sko, beskyttelsebriller m.m.)
= » Standard veerktgjskasse
i o Bsjekler 2T

* 4 hejsestropper 3m (9ft10in)3 T

Procedure for Igft med hejsetov

Maskinen skal veere helt sammentrukket med platformsudvidelserne trukket ind og last.

Heegt 2 -2 T sjaeklerne sammen med en strop 3m (9 ft 10in) 3 T i hvert hul fortil pa maskinen.
Maskinen set forfra

Heegt 1 -2 T sjaekkel fast med en 3 m (9 ft 10 in) 3 T strop til hvert hul bagtil pa maskinen.
Maskinen set bagfra
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- Seerlig procedure

Installation af stropper og sjeekler

n Deformationen, der kan forekomme, er ikke permanent, da styreskinnen vil vende tilbage til sin oprindelige
form, nér Iafteoperationen er afsluttet, og stropperne er blevet fjernet.
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3.2- ANBRINGELSE | TRANSPORTPOSITION

Maskinen skal veere helt trukket sammen med manuel udvidelse(r) trukket ind og last.

1. Kontrollér, at der ikke er nogen last i kurven (eller platformen).

2. Fastger maskinen ved de dertil beregnede forankringspunkter.

3. Styreskinnen skal vaere last og/eller foldet indad.

4. Den manuelle forleengelse af platformen skal vaere helt trukket ind og i last position.

For: COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10N (COMPACT
2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14
(COMPACT 3947E)

s

] e i
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- Seerlig procedure

Specifikationer for laesning

Markering Beskrivelse COMPACT 8 (C 2032E) COMPACT 8W (C 2047E)

B Side-afstand mellem hjulene(). 1,86 m(6 ft1 in) 1,86 m(6 ft1 in)
C Forhjulstryk((1-) 13,2 daN/cm2 (2,70 Ibf/sq.ft) 17,3 daN/cm2 (3,54 Ibf/sq.ft)
D Baghjulstryk((1-) 13,2 daN/cm2 (2,70 Ibf/sq.ft) 17,3 daN/cm2 (3,54 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

(1.) Kontrollér de tekniske data i de tekniske specifikationer

Specifikationer for laesning

Markering Beskrivelse COMPACT 8 (C 2032E) Unik belastning (Option)
B Side-afstand mellem hjulene(). 1,86 m(6 ft1 in)
C Forhjulstryk((1-) 14,47 daN/cm? (2,96 Ibf/sq.ft)
D Baghjulstryk((1-)) 14,47 daN/cm? (2,96 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

(1.) Kontrollér de tekniske data i de tekniske specifikationer

Specifikationer for laesning

Markering Beskrivelse COMPACT 10N (C 2632E) COMPACT 10 (C 2747E)
B Side-afstand mellem hjulene(). 1,86 m(6 ft1 in) 1,86 m(6 ft1 in)
C Forhjulstryk(-) 15,96 daN/cm2 (3,27 Ibf/sq.ft) 17,7 daN/cm? (3,63 Ibf/sq.ft)
D Baghijulstryk((1) 15,96 daN/cm2 (3,27 Ibf/sq.ft) 17,7 daN/cm2 (3,63 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

(1.) Kontrollér de tekniske data i de tekniske specifikationer

Specifikationer for laesning

Markering Beskrivelse COMPACT 12 (C 3347E) COMPACT 14 (C 3947E)

B Side-afstand mellem hjulene(!). 1,86 m(6 ft1 in) 1,86 m(6 ft1 in)
C Forhjulstryk((-) 19,3 daN/cm2 (3,95 Ibf/sq.ft) 28,7 daN/cm? (5,88 Ibf/sq.ft)
D Baghjulstryk(('-) 19,3 daN/cm? (3,95 Ibf/sq.ft) 28,7 daN/cm (5,88 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

(1.) Kontrollér de tekniske data i de tekniske specifikationer

Specifikationer for leesning
COMPACT 10RTE (C COMPACT 12RTE (C

Markering Beskrivelse

2668RTE) 3368RTE)

B Side-afstand mellem hjulene(). 1,87 m(6 ft2 in) 1,87 m(6 ft2 in)
C Forhjulstryk((1-) 7 daN/cm2 (1,43 Ibf/sq.ft) 7,5 daN/cm2 (1,54 Ibf/sq.ft)
D Baghijulstryk((-) 7 daN/cm? (1,43 Ibf/sq.ft) 7,5 daN/ecm2 (1,54 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

(1.) Kontrollér de tekniske data i de tekniske specifikationer
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4 - Pladeholder
4.1 - BESKRIVELSE

Dette tilbehgr er en stgtte, der er beregnet til at ggre det lettere at transportere plader. Panelet
skal placeres pa bukken og fastgeres med en strop.

4.2 - SPECIFIKATIONER

COMPACT8/10N COMPACT 2032E / 2632E

Specifikationer

Sl Imp.

Holderens veegt 10,5 kg 23 Ibs
Tilladt maksimalvaegt for paneler pa holderen 50 kg 110 Ibs
Maks. lastoverflade 2,76 m? (1,2 m x 2,3 m) 21,5sq.ft (3ft11inx 7 ft 6in)
Maks. tilladt vindhastighed 0 m/s - 0km/h 0 mph

COMPACT 2247E / 2747E /
COMPACT8W/10/12/14
Specifikationer 3347E / 3947E

Sl Imp.

Holderens veegt 10,5 kg 23 Ibs
Tilladt maksimalvaegt for paneler pa holderen 70 kg 154 Ibs
Maks. lastoverflade 2,76 m2 (1,2 m x 2,3 m) 21,5sq.ft (3ft 11inx 7 ft 6 in)
Maks. tilladt vindhastighed 0 m/s - 0 km/h 0 mph

4.3 - SIKKERHEDSFORSKRIFTER

| e Lzes alle instruktioner grundigt fer brug af tilbehgret.

» Dette tilbehgr er designet til transport af paneler. Dette udstyr maikke anvendes til at transportere andre
former for last. .

* Opheeng ikke last.
* Tilbehgret ma ikke overbelastes, og man skal sgrge, for at panelerne er fastgjort med stropper.

* Overskrid ikke platformens nominelle kapacitet. Den samlede vaegt for tilbehgr, last, brugere, veerktgj og
andet udstyr ma ikke overstige den nominelle kapacitet.

* Szt ikke paneler pd, hvis overflade overskrider det maksimalt tilladte overfladeareal. Hvis der lastes
starre overflade end tilladt, kan udseettelsen for vind nedsaette maskinens stabilitet. Installer ikke andet
tilbehgr der gger overfladen, der udsaettes for vind.

* Brug ikke maskinen, hvis vindhastigheden overstiger den tilladte graense for brugen af tilbehgret.

* Under mangvrer skal kan bevare en tilstreekkelig sikkerhedsafstand mellem lasten og forhindringer i
arbejdsomradet.
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4.4 - EFTERSYN FYR BRUG

g e Kontroller, at holderen ikke har revner eller andre skader.

e Kontrolle,r at holderen er korrekt fastgjort til platformen(Fastggrelsesskruer spaendt og stifter placeret
korekt).

* Sprg for, at informationsetiketten er til stede og leeselig pa holderen.
* Tjek, at remmen eller remmene ikke er snoede eller forrevne.
e Kontroller, at placeringen af lasten og tilbehgret ikke forhindrer betjeningen og adgangen til platformen. —

e Kontroller, at placeringen af tilbehgret og lasten ikke nedsetter udsynet under mangvrer i
arbejdsomradet.

4.5- BRUG

¢ Placer lasten, og centrer den, sa den hviler pa holderen.

* Fastger lasten godt til holderen med stropper.

Foreskrifter ved paseetning af gjord
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4.6 - AFMONTERING - MONTERING

COMPACT 8/8W/10/10N/12/14 - COMPACT 2032E / 2247E / 2632E / 2747E / 3347E / 3947E

_J

Lo

73
| —
1o

“ E : 4]
£ d
ir o L1

Markering Beskrivelse
3 Stop
7 Monteringsskruer
8 Mgatrik
9 Stift
11 Afbgder
12 Mgatrik
15 Beskyttelsesblok
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1. Efter at det er kontrolleret, at skiltet er pa holderen, placeres statten pa den udvendige side af
gelaenderskinnen i siden med styrepulten.

Las 2 sikkerhedsstiften (9 ) midt pa skinnen. —
Placer de 2 fastgarelsesplader ( 3 ) pa inderkanten af platformen.

Stram skruen ( 7 ) og mgtrikken ( 8 ) pa de to fastgerelsesplader ( 3) til det angivne moment.

Placer om ngdvendigt afbgderen ( 11 ) sammen med metrikken ( 12).

SIS SN

Fastger panelet godt med en eller flere seler (medfalger ikke).
OBS!-:-Anbefalet tilspeendingsmoment : 9 Nm (6.64 Ibs/ft)til M6 og 22 Nm (16 Ibs/ft) til M8.

* Forsgg far ibrugtagning : Placer og sikr lasten pa maks. 50 kg (110 Ibs) pa holderen. Searg for, at
holderne kan beere lasten og tjek visuelt, at strukturen ikke er beskadiget.
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4.7 - S/ARLIGE MAERKATER

Placering af meerkaterne
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COMPACT 8/8W/10/10N/12/14 - COMPACT 2032E / 2247E / 2632E / 2747E / 3347E / 3947E

Markering Beskrivelse

1 Risiko for vipning

Kvantitet

Kode

Pa engelsk - ANSI : 4000507300
2 Pa fransk - ANSI : 4000507290
Pa spansk - ANSI: 4000507310
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- Tekniske specifikationer

1- Hovedspecifikationer

2420332290

Visse tilbehgr kan sendre maskinens brugsegenskaber og de tilhgrende sikkerhedsanordninger. Hvis
maskinen er blevet leveret med dette tilbehgr som standard, kraever udskiftningen af en sikkerhedsdel i
forbindelse med dette tilbehar ikke nogen seerlige forholdsregler, bortset fra dem, som er forbundet med
selve installationen (statisk test).

I modsat fald er det bydende ngdvendigt at falge konstruktgrens anbefalinger som angivet herunder :
¢ Installation udelukkende af personale autoriseret af HAULOTTE®.

* Foretag en opdatering af fabrikationsskiltet.
* F& udfaert stabilitetstests af en certificeret organisme.
* Placer meerkater i overensstemmelse med tilbehgret.

Pa grund af permanente forbedringer af sine produkter, forbeholder HAULOTTE® sig retten til at eendre
de tekniske specifikationer uden varsel.

Veerdierne for vibrationer i heender, fedder og stgjeffekten, der er angivet i skemaerne for teksniske
specifikationer, er udarbejdet under falgende betingelser :

¢ Det gennemsnitlige energiaekvivalente A-vagtet lydtryksniveau og den samlede vibrationsvaerdi, som
haender og arme er udsat for er malt pa produkterne ved at simulere en cyklus, der repraesenterer normal
drift. Veerdierne overholder kravene i maskindirektivet 2006/42/CE.

* For elektriske maskiner er lydtrykket malt med overholdelse af betingelserne beskrevet i
maskindirektivet 2006/42/CE, pa fgrerpladsen.

* For maskiner udstyret med termiske motorer LWA (vist pa produktet) er malingen foretaget med
overholdelse af betingelserne beskrevet i tilleeg lll, del B, metode 1 0og 0 i det europeeiske direktiv
2000/14/CE.
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- Tekniske specifikationer

For - C10ON-1 - Kun for AS - Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer
Maskinens lzengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laengde
Antal forlaengelser
Selve maskinens hgjde
Total maksimal maskinehgjde i indfoldet position med
gelaender afmonteret
Maksimal frihgjde
Minimal frihgjde
Transporthgjde
Maksimal arbejdshgjde
Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius
Intern drejeradius
Hjulakselafstand
HaeldningKun for AS

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalvaegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen (eller platformen)
Energikilde

Hydrauliktankkapacitet

Batteri

Maksimal haeldning, der kan keres op ad

Deektype

Heevetid for kurven eller platformen (i tom tilstand)
Seaenketid for kurven eller platformen (i tom tilstand)
Mikrohastighed for translation

Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

Vibration i hsenderne

Vibration i fgdderne

Lydeffekt

Indenders brug : 0 km/h
Udendgrs brug : 45 km/h

Indendgrs brug : 230 kg
Udendgrs brug : 120 kg

Indenders brug : 40 daN( Ibf)
Udenders brug : Forbudt

Internationalt system

2,48 m
0,81 m
2,30 m

2,17 m
1,33 m

0,125 m
0,030 m
1,33 m
10,08 m
8,08 m
0,80 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

C10N-1

20

Imperialsystem

(8 ft2 in)
(2 ft7 in)
(7 ft7 in)

(7 ft1 in)
(4 ft4 in)

(0 ft5 in)
(0 ft2 in)
(4 ft4 in)
(33 ft1 in)
(26 116 in)
(2 ft7 in)
(7 9 in)
(1 t1 in)
(6 ft1 in)

Indendgrs brug : (0 mph)
Udenders brug : (28 mph)
(5398 Ib)
Indenders brug : (507 Ib)
Udenders brug : (265 Ib)
(265 Ib)-
Indendgrs brug : daN(90 Ibf)
Udendegrs brug : Forbudt

2448 kg

120 kg-

[ Afsnit C 4.1.1Seerlige maerkater C10N-1 (N/A)

24V
251 (7 gal US)
24 V-180 Ah
23 %
380 x 127 x 30 - No Marking
46 s
51s
1 km/h (0,6 mph)
1,5 km/h (0,9 mph)
3,5 km/h (2,2 mph)
<2,5 m/s? (98 in/s?)
<0,5 m/s? (19 in/s?)
<70dB (A)
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For - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - Tekniske specifikationer

W ES

Specifikationer

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laeangde

Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Total maksimal maskinehgjde i indfoldet
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselshaeldning ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalvaegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft ANSI - CSA

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)
CE-AS

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)

ANSI - CSA

Energikilde

Hydrauliktankkapacitet

Batteri

Maksimal haeldning, der kan keres op ad
Daektype

Haevetid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Saenketid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Lav translationshastighed

2420332290

COMPACT 8

Internationalt
system
2,48 m
0,81 m
2,30 m

1,99 m
1,14 m

0,125 m
1,99 m
8,18 m
6,18 m
0,92 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

Indendgrs brug :

0 km/h
Udendgars brug :
45 km/h

1655 kg

Indendgars brug :

350 kg
Udenders brug :
120 kg

150 kg-

Indendgrs brug :

40 daN
Udendgars brug :
20 daN

COMPACT 2032E

Internationalt

Imperialsystem
system P y

Imperialsystem

(8 ft2 in) 2,48 m (8 ft2 in)

(0 ft32 in) 0,81 m (0 ft32 in)

(7 ft7 in) 2,30 m (7 ft7 in)

1

(6 ft6 in) 1,99 m (6 ft6 in)

(3 ft9in) 1,14 m (3 ft9in)

(0 ft5 in) 0,125 m (0 ft5 in)

(6 ft6 in) 1,99 m (6 ft6 in)

(26 ft10in) 8,18 m (26 ft10in)

(20 ft3in) 6,18 m (20 ft3 in) —_

(3 ftO in) 0,92 m (3 ftO in)

(7 ft9in) 2,38 m (7 ft9 in)

(1 ft1in) 0,34 m (1 ft1in)

(6 ft1in) 1,86 m (6 ft1in)

2° -
- 0°
o 2°
Indendgrs brug :
(0 mph) ) X
Udendears brug :
(28 mph)

(3649 Ib) 1655 kg (3649 Ib)
Indendars brug : —_—
(773 Ib) i )
Udenders brug :

(265 Ib)
- 350 kg (773 Ib)

(331 Ib)- 150 kg- (331 Ib)-
Indendgrs brug : -
(90 Ibf) i _
Udendgars brug :

(45 Ibf)
- 445 N 100 Ibf

Indenders brug : 2

Udenders brug : 1

[ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

251

1,5 km/h

E11.16

2
- [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 8 (COMPACT 2032E)
24V
(7 gal US) 251
24 V-180 Ah
25 %
380 x 127 x 30

37s

(7 gal US)

41s

(0,9 mph) 1,5 km/h (0,9 mph)

DA 103



- Tekniske specifikationer

COMPACT 2032E

Maskine COMPACT 8

Internationalt :
Imperialsystem
system

1 km/h

T Internationalt :
Specifikationer Imperialsystem
system

1 km/h

(0,6 mph)

(0,6 mph)

Mikrohastighed for translation
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i hsenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s2 (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

E11.16 DA

2420332290



- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - Tekniske specifikationer
COMPACT 8W

W ES

Specifikationer

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laeangde

Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselshaeldning ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalveegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft ANSI - CSA

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)
CE-AS

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)

ANSI - CSA

Energikilde

Hydrauliktankkapacitet

Batteri

Maksimal haeldning, der kan kgres op ad
Deaektype

Haevetid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Saenketid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Lav translationshastighed

Mikrohastighed for translation

Hgj translationshastighed

2420332290

Internationalt
system
2,45 m
1,20 m
2,30 m

2,14 m
0,13 m
1,28 m
8,27 m
6,27 m
1,20 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

Indendears brug :

0 km/h
Udendgrs brug :
45 km/h

2030 kg

Indendgars brug :

450 kg
Udendgars brug :
450 kg

150 kg

Indendgrs brug :

40 daN
Udendgars brug :
40 daN

Indendars brug : 3
Udendgrs brug : 3

Imperialsystem

(8 ft0 in)
(3111 in)
(7 #7 in)

(7 #0 in)
(0 5 in)
(4 ft2in)
(27 ft2 in)
(20 ft7 in)
(3111 in)
(8 ft2in)
(0 #t7 in)
(6 ft1 in)

Indendears brug :
(0 mph)
Udendgrs brug :
(28 mph)

(4476 Ib)
Indendgrs brug :
(1000 Ib)
Udendgrs brug :
(1000 Ib)

(330 Ib)
Indendgars brug :
(90 Ibf)
Udendgars brug :
(90 Ibf)

[ Afsnit C 4.1.1Seerlige meerkater
COMPACT 8W (COMPACT 2047E)

251

1,5 km/h
1 km/h
3,5 km/h

E11.16

COMPACT 2047E

Internationalt
system
2,45 m
1,20 m
2,30 m

2,14 m
0,13 m
1,28 m
8,27 m
6,27 m
1,20 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

2030 kg

450 kg
150 kg

666 N

3

[ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater

Imperialsystem

(8 ft0 in)
(311 in)
(7 #7 in)

(7 0 in)
(0 5 in)
(4 f2 in)

27 ft2 in)

(20 ft7 in)

(311 in)
(8 ft2 in)
(0 7 in)
(6 ft1 in)

00
20

(4476 Ib)

(1000 Ib)
(330 Ib)

150 Ibf

COMPACT 8W (COMPACT 2047E)

24V

(7 gal US) 251
24 V-240 Ah
23 %
380 x 127 x 30

44 s

56 s
(0,9 mph) 1,5 km/h
(0,6 mph) 1 km/h
(2,2 mph) 3,5 km/h

(7 gal US)

(0,9 mph)
(0,6 mph)
(2,2 mph)

DA
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- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 8W COMPACT 2047E

Internationalt Internationalt

Specifikationer system Imperialsystem system

Imperialsystem

Vibration i haenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

I 106 2420332290 E 11.16 DA



- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - Tekniske specifikationer
COMPACT 10N

W ES

Specifikationer

Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laeangde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Total maksimal maskinehgjde i indfoldet
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde

Minimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselsheeldning ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalvaegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft ANSI - CSA

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)
CE-AS

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)

ANSI - CSA

Energikilde

Hydrauliktankkapacitet

Batteri

Maksimal haeldning, der kan kegres op ad
Deektype

Haevetid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand

Internationalt
system
2,48 m
0,81 m
2,30 m

2,17 m
1,33 m

0,125 m
0,030 m
1,33 m
10,08 m
8,08 m
0,80 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

Indendgrs brug :

0 km/h
Udendgars brug :
0 km/h

2190 kg

Indendgars brug :

230 kg
Udenders brug :
0 kg

120 kg

Indendgrs brug :

40 daN
Udendgars brug :
Forbudt

Imperialsystem

(8 2 in)
(2 8 in)
(7 #7 in)

(7 #1 in)
(4 ft4 in)

(0 ft5 in)
(0 ft2 in)
(4 ft4 in)
(33 ft1in)
(24 ft6 in)
(2 ft7 in)
(7 ft9 in)
(1 ft1in)
(6 ft1in)

Indendgrs brug :

(0 mph)

Udendars brug :

(0 mph)
(4829 Ib)

Indendgars brug :

(507 Ib)

Udendears brug :

(0 Ib)

(265 Ib)

Indendgrs brug :

(90 Ibf)

Udendars brug :

Forbudt

COMPACT 2632E

Internationalt
system
2,48 m
0,81 m
2,30 m

2,17 m
1,33 m

0,125 m
0,030 m
1,33 m
8m
8m
0,80 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

2190 kg

230 kg
120 kg

445 N

Imperialsystem

(8 ft2 in)
(2 8 in)
(7 #7 in)

(7 ft1 in)
(4 ft4 in)

(0 ft5 in)
(0 ft2'in)
(4 ft4 in)
(26 t3 in)
(26 ft3 in)
(2 ft7 in)
(7 ft9 in)
(1 ft1in)
(6 ft1in)

Oo
20

(4829 Ib)

(507 Ib)
(265 Ib)

100 Ibf

Indenders brug : 2

Udenders brug : 0

[ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 10N (COMPACT 2632E)

Saenketid for kurven eller platformen (i tom

tilstand)

2420332290

E11.16

2

- [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 10N (COMPACT 2632E)

24V
25| (7 gal US) 25|
24 V-180 Ah
23 %
380 x 127 x 30
46 s
51s

DA

(7 gal US)
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- Tekniske specifikationer

COMPACT 10N COMPACT 2632E

Maskine

Internationalt Internationalt .
Imperialsystem

Specifikationer system Imperialsystem system

Mikrohastighed for translation 1,5 km/h (0,9 mph) 1,5 km/h (0,9 mph)
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i haenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

2420332290 E11.16 DA



- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laeangde

Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Total maksimal maskinehgjde i indfoldet
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselshaeldning ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalvaegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft ANSI - CSA

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)
CE-AS

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)

ANSI - CSA

Energikilde

Hydrauliktankkapacitet

Batteri

Maksimal haeldning, der kan keres op ad
Daektype

Haevetid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Saenketid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Mikrohastighed for translation

2420332290

COMPACT 10

Internationalt
system
2,43 m
1,20 m
2,30 m

2,26 m
1,40 m

0,13 m
1,40 m
10,14 m
8,14 m
1,20 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

Indendgrs brug :

0 km/h
Udendgars brug :
45 km/h

2235 kg

Indendgars brug :

450 kg
Udendears brug :
450 kg

150 kg

Indendgars brug :

40 daN
Udendgars brug :
20 daN

COMPACT 2747E

Internationalt

Imperialsystem
P y system

Imperialsystem

(8 ftO in) 2,43 m (8 ftO in)
(3 ft11in) 1,20 m (3 ft11in)
(7 ft7 in) 2,30 m (7 ft7 in)
1
(7 ft5 in) 2,26 m (7 ft5 in) I
(4 ft7 in) 1,40 m (4 ft7 in)
(0 ft5 in) 0,13 m (0 ft5 in)
(4 ft7 in) 1,40 m (4 ft7 in)
(33 ft3in) 10,14 m (33 ft3in)
(26 ft8 in) 8,14 m (26 ft8 in) —_—
(3 ft11 in) 1,20 m (3 ft11 in)
(8 ft2'in) 2,50m (8 ft2'in)
(0 ft7 in) 0,20 m (0 ft7 in)
(6 ft1in) 1,86 m (6 ft1in)
2° -
- 0°
- 2°
Indendgrs brug :
(0 mph) . .
Udendgars brug :
(28 mph)
(4928 Ib) 2235 kg (4928 Ib)
Indendgars brug : —_—
(1000 Ib) i i
Udendears brug :
(1000 Ib)
- 450 kg (1000 Ib)
(330 1b) 150 kg (330 Ib)
Indendgars brug : -
(90 Ibf) i i
Udendgars brug :
(45 Ibf)
- 666 N 150 Ibf

Indenders brug : 2

Udenders brug : 1

[ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

251

1,5 km/h

E11.16

3
- [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 10 (COMPACT 2747E)
24V
(7 gal US) 251
24 V-240 Ah
23 %
380 x 127 x 30

51s

(7 gal US)

42 s

(0,9 mph) 1,5 km/h (0,9 mph)

DA 109



- Tekniske specifikationer

COMPACT 2747E

Maskine COMPACT 10

Internationalt >
Imperialsystem
system

1 km/h

T Internationalt .
Specifikationer Imperialsystem
system

1 km/h

(0,6 mph)

(0,6 mph)

Lav translationshastighed
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i hsenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s2 (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

E11.16 DA

2420332290



- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - Tekniske specifikationer
COMPACT 12

\ES

Specifikationer

Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) laeangde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Total maksimal maskinehgjde i indfoldet
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Maksimal hgjde af platformen (Japan)
Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselsheeldning ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalvaegt

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft ANSI - CSA

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand

Internationalt
system
2,43 m
1,20 m
2,30 m

2,38 m
1,53 m

0,13 m
1,53 m
12m
10m
9,80 m
1,20 m
2,5m
0,2m
1,86 m

Indendgars brug :

0 km/h
Udendgars brug :
45 km/h

2470 kg

Indendgrs brug :

300 kg
Udendears brug :
300 kg

150 kg

Indendgars brug :

40 daN
Udendgars brug :
20 daN

Imperialsystem

(8 ft0 in)
(3111 in)
(7 #7 in)

(7 #10in)
(5 10 in)

(0 ft6 in)
(5 ft0 in)
(39 ft4 in)
(32 ft10in)
(32 ft2 in)
(0 ft48 in)
(8 ft2 in)
(0 ft8 in)
(6 ft1in)

Indendgrs brug :

(0 mph)

Udendgrs brug :

(28 mph)
(5446 Ib)

Indendgars brug :

(662 Ib)

Udendears brug :

(662 Ib)

(330 Ib)

Indendgrs brug :

(90 Ibf)

Udendgars brug :

(45 Ibf)

COMPACT 3347E

Internationalt
system

2,43 m
1,20 m
2,30 m
2,38 m
1,583 m

0,13 m
1,53 m
12 m
10m

1,20 m
2,5m

0,2m
1,86 m

2470 kg

300 kg
150 kg

445 N

Imperialsystem

(8 ft0 in)
(311 in)
(7 #7 in)

(7 ft10 in)

(5 ft0 in)

(0 ft6 in)
(5 ft0 in)
(39 ft4 in)

(32 ft10 in)

(0 ft48 in)
(8 ft2 in)
(0 ft8 in)
(6 ft1 in)

00
20

(5446 Ib)

(662 Ib)
(330 Ib)

100 Ibf

Indenders brug : 2

Maksimalt antal personer i gondolen (eller Udenders brug : 1 I
patformen) [3 Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater ]
COMPACT 12 (COMPACT 3347E)
Maksimalt antal personer i gondolen (eller 2
platformen) = [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
ANSI - CSA COMPACT 12 (COMPACT 3347E)
Energikilde 24V -
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 251 (7 gal US)
Batteri . 24 V-240 Ah
Option : 24 V-240 Ah (C5)
Maksimal hzeldning, der kan kgres op ad 23 %
Daektype 380 x 127 x 30
Haevetid for kurven eller platformen (i tom I
tilstand) 83s
2420332290 E11.16 DA 111



- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 12 COMPACT 3347E

Internationalt Internationalt

Imperial tem Imperial m
system perialsyste system perialsyste

Specifikationer

Saenketid for kurven eller platformen (i tom

. 52s

tilstand)

Mikrohastighed for translation 1,5 km/h (0,9 mph) 1,5 km/h (0,9 mph)
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i haenderne <2,5 m/s2 (98 in/s?) <2,5 m/s2 (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

I 112 2420332290 E 11.16 DA



- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 14 (COMPACT 3947E) - Tekniske specifikationer
COMPACT 14 COMPACT 3947E

Internationalt Internationalt

Maskine

Imperialsyste

Specifikationer Imperialsystem

system

system

1l

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand 2,475 m (8 ft1 in) 2,475 m (8 ft1 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand 1,206 m (3 ft11in) 1,206 m (3 ft11in)
Kurvens (eller platformens) laeangde 2,30 m (7 ft7 in) 2,30 m (7 ft7 in)
Antal forlaengelser
Selve maskinens hgjde 2,505 m (8 ft3 in) 2,505 m (8 ft3 in)
Totellll maksimal maskinehgjde i indfoldet 1.644 m (5 1t5 in) 1.644 m (5 t5 in)
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde 0,13 m (0 ft5 in) 0,13 m (0 ft5 in)
Maksimal arbejdshgjde 13.80 m (45 t3 in) 13.80 m (45 ft3 in)
Maksimal hgjde af platformen 11.80m (38 ft9 in) 11.80 m (38 ft9 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 1,20 m (3 ft11in) 1,20 m (3 ft11in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7 ft10 in) 2.38m (7 ft10 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1 ft1in) 0.34 m (1 ft1in)
Hjulakselafstand 1,86 m (6 ft1in) 1,86 m (6 ft1in)
Nominel haeldning CE - AS 2°/3° -
Nominel haeldning ANSI - CSA - 0°
Advarselsheeldning ANSI - CSA - 2°/3°
Indendgrs brug : Indendgrs brug :
Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS 8(';2:{2{3@ brug - S’ dr:r?:e)) s brug : - -
Forbudt Forbudt
Totalveegt 3175 kg (7000 Ib) 3282 kg (7236 Ib)
Indendgars brug : Indendgars brug :
Maksimal vaegt i kurven (eller platformen) 350 kg (772 1b) i i
CE-AS Udenders brug : Udenders brug :
Forbudt Forbudt
nglingls\fegt i kurven (eller platformen) i i 350 kg (772 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 150 kg (330 Ib) 150 kg (330 Ib)
Indendgrs brug : Indendgrs brug :
. 40 daN 90 Ibf
Manuel sidekraft CE - AS Udenders brug : inend)qars brug : i i
Forbudt Forbudt
Manuel sidekraft ANSI - CSA - - 445N 100 Ibf

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen)

Indendgrs brug

03

Udendgrs brug : Forbudt
[ Afsnit C 4.1.1Seerlige meerkater

CE-AS COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

Maksimalt antal personer i gondolen (eller 3

platformen) - [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater

ANSI - CSA COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

Energikilde 24V

Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 251 (7 gal US)

Batteri . 24 V-255 A -

Option : 24 V-240 Ah (C5)

Maksimal hzeldning, der kan kgres op ad 23 %

Daektype 380 x 127 x 30

Haevetid for kurven eller platformen (i tom

tilstand) CEE

Saenketid for kurven eller platformen (i tom

tilstand) 54s

Mikrohastighed for translation 0.85 km/h (0.53 mph) 0.85 km/h (0.53 mph)
2420332290 E11.16 DA 113



- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 14 COMPACT 3947E

Internationalt Internationalt Imperialsyste

Specifikationer system Imperialsystem system m

Hgj translationshastighed 2.8 km/h (1.7 mph) 2.8 km/h (1.7 mph)
Vibration i hsenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s2 (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

I 114 2420332290 E 11.16 DA



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8 (COMPACT 2032E) Unik belastning (Option) - Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer
Maskine COMPACT 8 CU

Specifikationer Internationalt system Imperialsystem

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand 2,48 m (8 ft2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand 0,81 m (0 ft32 in)
Kurvens (eller platformens) laengde 2,30 m (7 ft7 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 1,99 m (6 ft6 in)
Total maksimal maskinehgjde i indfoldet position 114m (3 19 in)
med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde 0,125 m (0 ft5 in)
Transporthgjde 1,99 m (6 ft6 in)
Maksimal arbejdshgjde 8,18 m (26 ft10in)
Maksimal hgjde af platformen 6,18 m (20 ft3in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,92 m (8 ft0 in) ——
Ekstern drejeradius 2,38 m (7 ft9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1 ft1in)
Hjulakselafstand 1,86 m (6 ft1 in)
Nominel haeldning CE - AS 2°

. . . Indendears brug : 0 km/h Indendears brug : (0 mph
Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS Udendegrs brug : 45 km/h Udenders brug : ((28 nfpr)l)
Totalvaegt 1875 kg (4134 Ib)
Maksimal veegt i kurven (eller platformen) Indendgrs brug : 300 kg Indendgrs brug : (662 Ib)
CE-AS Udendgrs brug : 300 kg Udendgrs brug : (662 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 150 kg (331 Ib)

. Indendgrs brug : 40 daN Indendears brug : (90 Ibf

Manuel sidekraft CE - AS Udenders brug : 20 daN Udenders brug : ((45 Ibf))

Indendars brug : 2 e
Udendgars brug : 1

[ Afsnit C 4.1.1Seerlige maerkater COMPACT 8 CU (COMPACT 2032 CU)

Maksimalt antal personer i gondolen (eller
platformen) CE - AS

Energikilde 24V
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah

Maksimal hzeldning, der kan kgres op ad 25 %

Daektype 380 x 127 x 30

Haevetid for kurven eller platformen (i tom

tilstand) £

Sanketid for kurven eller platformen (i tom

tilstand) 41's

Mikrohastighed for translation 1 km/h (0,9 mph)
Lav translationshastighed 1,5 km/h (0,6 mph) I
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)
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- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - Tekniske;pecifikationer
COMPACT 10RTE COMPACT 2668RTE

Internationalt Internationalt

Maskine

Specifikationer

system

Imperialsystem system

—

Maskinens lzengde i sammenfoldet

Imperialsystem

tilstand 2,65m (8 ft8 in) 2,65m (8 ft8 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 1,80 m (0 ft71 in) 1,80 m (0 ft71 in)
tilstand
Kurvens (eller platformens) laengde 2,50 m (8 ft2 in) 2,50 m (8 ft2 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 2,42 m (7 ft11 in) 2,42 m (7 ft11 in)
Totelxl' maksimal maskinehgijde i indfoldet 151 m (4 ft11 in) 1,51 m (4 ft11 in)
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde 0,25 m (0 ft10in) 0,25 m (0 ft10 in)
Transporthgjde 1,51 m (4 ft11in) 1,51 m (4 ft11in)
Maksimal arbejdshgjde 10,25 m (33 ft8 in) 10,25 m (83 ft8 in)
Maksimal hgjde af platformen 8,25 m (27 ft1 in) 8,25 m (27 ft1 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 1,54 m (5 ft10 in) 1,54 m (5 ft10 in)
Ekstern drejeradius 3,73 m (12 ft3in) 3,73 m (12 ft3in)
Intern drejeradius 1,21 m (4 ft0 in) 1,21 m (4 ft0 in)
Hjulakselafstand 1,87 m (6 ft2 in) 1,87 m (6 ft2 in)
Nominel haeldning CE - AS 3° -
Nominel haeldning ANSI - CSA - 0°
Advarselshzeldning ANSI - CSA - 2°

Indendears brug : Indendears brug :
Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS ngggrs brug - S’ d:rﬁ’(:‘;rs brug - - -

45 km/h (28 mph)
Totalveegt - Maskine uden blokering 3380 kg (7453 Ib) 3380 kg (7453 Ib)
Totalveegt - Maskine med afstivning 3620 kg (7982 Ib) 3620 kg (7982 Ib)
EAEI(_SX?I vaegt i kurven (eller platformen) 565 kg (1246 Ib) ) )
)l;\/lsl;sllfngls\;aegtl kurven (eller platformen) i ) 565 kg (1246 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 150 kg (330 Ib) 150 kg (330 Ib)
Manuel sidekraft CE - AS 400 N 90 Ibf - -
Manuel sidekraft ANSI - CSA - - 445 N 100 Ibf
Maksimalt antal personer i gondolen (eller 2

platformen)

[ Afsnit C 4.1.1Seerlige meerkater

CE-AS COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)

Maksimalt antal personer i gondolen (eller 2

platformen) = E Afsnit C 4.1.1Seerlige maerkater
ANSI - CSA COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
Energikilde 48V

Hjeelpeenergikilde 285 Ah

Maksimal heeldning, der kan kgres op ad 25 %

Daektype 26x12-12

Haevetid for kurven eller platformen (i tom

tilstand) 35

Saenketid for kurven eller platformen (i 40's

tom tilstand)

Mikrohastighed for translation 0,8 km/h (0,49 mph) 0,8 km/h (0,49 mph)
Lav translationshastighed 1,6 km/h (0,99 mph) 1,6 km/h (0,99 mph)
Hgj translationshastighed 5,8 km/h (3,6 mph) 5,8 km/h (3,6 mph)
Vibration i haenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
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- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 10RTE COMPACT 2668RTE

Internationalt . Internationalt
Imperialsystem
system system

Lydeffekt <70 dB (A)

Specifikationer Imperialsystem
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- Tekniske specifikationer

For - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Tekniske;pecifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens lzengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) laengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Total maksimal maskinehgjde i indfoldet
position med geleender afmonteret
Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldning CE - AS

Nominel haeldning ANSI - CSA
Advarselsheeldning

ANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke CE - AS

Totalvaegt - Maskine uden blokering
Totalvaegt - Maskine med afstivning
Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
CE - AS

Maksimal veegt i kurven (eller platformen)
ANSI - CSA

Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger
Manuel sidekraft CE - AS

Manuel sidekraft

ANSI - CSA

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

CE-AS

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

ANSI - CSA

Energikilde

Hjeelpeenergikilde

Maksimal haeldning, der kan kgres op ad
Daektype

Haevetid for kurven eller platformen (i tom
tilstand)

Seaenketid for kurven eller platformen (i
tom tilstand)

Mikrohastighed for translation

Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

2420332290

COMPACT 12RTE

Internationalt

system

2,65 m

1,80 m
2,50 m

2,54 m
1,68 m

0,25 m
1,68 m
12,15 m
10,15 m
1,54 m
2,50 m
1,21 m
1,87 m

Indendgars brug :

0 km/h
Udendgars brug :
45 km/h
3800 kg
4040 kg
450 kg
150 kg
400 N
3

Imperialsystem system

(8 ft8 in) 2,65m
(0 ft71 in) 1,80 m
(8 ft2 in) 2,50 m
1
(8 ft4 in) 2,54 m
(5 ft6 in) 1,68 m
(0 ft10in) 0,25 m
(5 ft6 in) 1,68 m
(39 ft10 in) 12,15 m
(33 ft4 in) 10,15 m
(5 ft10in) 1,54 m
(8 ft2 in) 2,38 m
(4 ft0 in) 0,34 m
(6 ft2 in) 1,86 m
30
Indendgrs brug :
(0 mph) i
Udendears brug :
(28 mph)
(8379 Ib) 3800 kg
(8908 Ib) 4040 kg
(992 Ib) -
- 450 kg
(330 Ib) 150 kg
90 Ibf -
- 445 N

[ Afsnit C 4.1.1Seerlige meerkater
COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

0,8 km/h
1,6 km/h
5,8 km/h

3

COMPACT 3368RTE

Internationalt

Imperialsystem

(8 ft8 in)

(0 #71 in)
(8 ft2 in)

(8 ft4 in)
(5 6 in)

(0 ft10 in)
(5 6 in)
(39 ft10 in)
(33 ft4 in)
(5 ft10 in)
(7 #9 in)
(1 1 in)
(6 ft1 in)

Oo
20

(8379 Ib)
(8908 Ib)

(992 Ib)
(330 Ib)

100 Ibf

- [ Afsnit C 4.1.1Szerlige meerkater
COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

48 'V
285 Ah
25 %
26x12-12

50s

40 s
(0,49 mph) 0,8 km/h
(0,99 mph) 1,6 km/h
(3,6 mph) 5,8 km/h

E 11.16

(0,49 mph)
(0,99 mph)
(8,6 mph)

DA



- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 12RTE COMPACT 3368RTE

Internationalt : Internationalt
Imperialsystem
system system
Vibration i haenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fedderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

Specifikationer Imperialsystem _—
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- Tekniske specifikationer

2 - Totalmal

Generel oversigt COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2047E) - COMPACT 10N
(COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT
14 (COMPACT 3947E)

A %”w{ S
(IS B \ 1
Ll L L N N
] N J
! ‘
B LS Y &
| — i

i

c-J [ | !
Haulotte)),v
1 O | l
\ O J)ils i (o))
B-F D
E -t > - >
— G - H o
J—y A .
Totalmal
Markering COMPACT 8 (COMPACT 2032E) COMPACT 8W (COMPACT 2047E)
Metre Feet inch Metre Feet inch
A 3,40 11 ft1in 3,40 11 ft1in
B 0,80 2ft7in 1,20 3ft11in
C 1,99 6ft6in 2,14 7 ft
D 1,86 6ft1in 1,86 6ft1in
E 0,13 0ft5in 0,13 0ft5in
FxG 2,30 x 0,80 7ft6inx2ft7in 2,30 x 1,20 7ft6inx3ft11in
H 2,30 7ft6in 2,30 7ft6in
J 1,99 6ft6in 2,14 7 ft
Totalmal
Markering COMPACT 10N (COMPACT 2632E) COMPACT 10 (COMPACT 2747E)
Metre Feet inch Metre Feet inch
A 3,40 11 ft1in 3,40 11 ft1in
B 0,80 2ft7in 1,20 3-11
C 2,18 7 ft1in 2,26 7ft5in
D 1,86 6ft1in 1,86 6ft1in
E 0,13 0ft5in 0,13 0ft5in
FxG 2,30 x 0,80 7ft6inx2ft7in 2,30 x 1,20 7ft6inx3ft11in
H 2,30 7ft6in 2,30 7ft6in
J 2,18 7ft1in 2,26 7ft5in
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- Tekniske specifikationer

Totalmal
Markering COMPACT 12 (COMPACT 3347E) COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

Métre Feet inch Métre Feet inch
A 3,40 11 ft 1in 3,40 11 ft1in
B 1,20 3ft11in 1,20 3ft11in
C 2,38 7ft9in 2.50 7 ft9in
D 1,86 6ft1in 1,86 6 ft1in
E 0,13 0ft5in 0,13 0ft5in

FxG 2,30 x 1,20 7ft1inx3ft11in 2,30 x 1,20 7ft1inx3ft11in

H 2,30 7ft6in 2,30 7 ft6in
J 2,38 7ft9in 2.50 7ft9in
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- Tekniske specifikationer

Generel oversigt COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

G

J

|| Haulotte»»,

Markering

Metre

COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)

Totalmal

COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

Feet inch Metre Feet inch

A 3,85 12t 7in 3,85 12t 7in
B 1,80 5f10in 1,80 5ft10in
C 2,42 7 ft11in 2,54 8ft4in
D 1,87 6ft1in 1,87 6ft1in
E 0,21 0ft8in 0,21 0ft8in
FxG 2,50 x 1,54 8ft2inx5ft0in 2,50x 1,54 8ft2in x51ft0in
H 2,65 8ft8in 2,65 8ft8in
J 2,42 7ft11in 2,54 8ft4in
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- Tekniske specifikationer

Hvis option afstivning : Totalmal

Markering COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

Metre Feet inch Meétre Feet inch

A 3,85 12t 7in 3,85 12ft7in
B 1,80 5ft10in 1,80 5ft10in
Cc 2,42 7ft11in 2,54 8ft4in
D 1,87 6ft1in 1,87 6ft1in
E 0,21 0ft8in 0,21 0ft8in
FxG 2,50 x 1,54 8ft2inx5ft0in 2,50 x 1,54 8ft2inx5ft0in
H 3,06 10 ft0in 3,06 10ft0in
J 2,42 7ft11in 2,54 8ft4in
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- Tekniske specifikationer

3- Arbejdsomrade

3.1- MASKINE C8 (COMPACT 2032E)

Arbejdsomréade

-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in 9ft 10in 13ft 10in ftin
9m 29ft 6in

8m 7y 26ft 2in
3.14 m (10ft 3in) 72 cm (2ft 4in)
7m m 22ft 11in
L
h_[ 8] JH
6m — _‘ — Ik 19ft 8in
92 cm (3ft
5m = 16ft 4in
=
=
©
N o = g
4m c o% 13ft 10in
o) =
O
3m 9ft 10in
O,
2m % 6ft 6in
Tm 3ft 3in
0 © ©
0
-2m -1m Om 1m 2m 3m 4m 5m
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- Tekniske specifikationer

3.2- MASKINE C8W (COMPACT 2047E)

Arbejdsomrade ]
-6ft6in  -3ft 3in 0 3ft3in  6ft6in  Oft10in 13t 10in ftin
o 29ft 6in
o 4 . T4 m(3ft 7in)—| 26t 2in
3.14 m (10ft 3in) . =
. ‘ \ 22ft 11in
Qs I
U —r T —
o A — 19ft 8in
92 cm (3ft)
= A % 16t 4in e
t 0,
N~
N : _
S =t
o = — m 13ft 10in
N C
= ©
O
o 9ft 10in
a A 6ft 6in e
O
o 3ft 3in
0 © 0 -
-2m -1'm Om 1m 2m 3m am 5 m
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- Tekniske specifikationer

3.3- MASKINE C10N (COMPACT 2632E)

Arbejdsomrade
-6ft6in  -3ft 3in 0 3ft3in  6ft6in  9ft 10in  13ft 10in  16ft 4in ftin
1m 36ft 1in
10m ‘————————————————— 32ft 9in
3.14 m (10ft 3in) /2 om (37t 4in)
om A [] 29ft 6in
G |la
:E
8m — 26t 2in
X A
92 cm (3ft)
o [ s i 1
7m — 22ft 11in
6m 191t 8in
}/ =
5m //\ s | 16ft 4in
= . =
] 4\ g ||
J
‘ 131t 10in
oft 10in
6t 6in
3ft 3in
0
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- Tekniske specifikationer

3.4 - MASKINE C10 (COMPACT 2747E)

Arbejdsomrade —
ftin
-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in oft 10in  13ft 10in 16ft 4in
11m 36ft 1in
MoTm=—== = = = — — = — = — —|= — — — = 32ft 9in -
3.14 m (10ft 3in) N 1.11 m (3ft 7in)
|
S — —
o)
0 _ |4
8m “ - - 26ft 2in
92 cm (3ft)
N qp=np
7m — 22ft 11in
6m — 19ft 8in
16ft 4in
13ft 10in
9ft 10in
6ft 6in
3ft 3in
0
5m

2420332290 E11.16 DA 127 I



- Tekniske specifikationer

3.5- MASKINE C12 (COMPACT 3347E)

Arbejdsomrade
-6ft6in  -3ft 3in 0 3ft3in  6ft6in  Oft 10in  13ft10in  16ft 4in ftin
12m A 39ft 4in
. 1.1 m (Bft 7i
3.14 m (10ft 3in) H,'im(;"ﬂl
1m T 36ft 1in
N—\ I |
|
[
10m i 1 : 32ft 9in
92 cm (3ft \/
9m \ 297t 6in
8m / \ 26ft 2in
N/

7m 22ft 11in

c —

N 5

= o

(o] © = q
6m L N 19ft 8in

= )

o £

= =)
5m l| 16ft 4in
4m 13ft 10in
3m 9ft 10in
om 6ft 6in

(&)

Tm 3ft 3in
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- Tekniske specifikationer

3.6 - MASKINE C12 (COMPACT 3347E) (JAPAN)

Arbejdsomrade —

-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in 9ft 10in  13ft 10in  16ft 4in
12m 39ft 4in

A \J

ftin

1.11 m (Bft 7in)

=1 N
m S > ‘ ‘ 361t 1in I
. il
10m i F— 1 4 — 32t 9in
. A
92 cm (3ft )
9m 9\ 29ft 6in
8m / \ 26ft 2in
/4
7m 22ft 11in
c = —
‘q. N
=
g ©) 2‘) q
6m 2 = 19ft 8in
= €
o &
=)
5m 16ft 4in
4m 13ft 10in
3m oft 10in
om 61t 6in
1m 3ft 3in
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- Tekniske specifikationer

3.7 - MASKINE C14 (COMPACT 3947E)

Arbejdsomrade
3ft3in 0 3ft3in 6ft7in 9ft 10in-3ft3in 0  3ft3in ftin
14 m ‘ 45ft11in
13m i
= = 42 ft80in
12m _ = =] “ i — 39ft40|n
1Tm 36ft10in
10m 32ft10in
om £ 29t 60 in
fed
<+ =
8m E o 26 ft30in
w =
7m | = = 23 f
c t
Q
6m = 19ft80in
5m 16 ft 50 in
4m 13ft10in
3m 9ft10in
2m 6ft7in
Tm 3ft3in
0 0
m L» -Tm O Tm 2m 3m -Tm O Tm
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- Tekniske specifikationer

3.8 - MASKINE COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)

Arbejdsomrade —
ftin
13ft 10in -9ft 10in -6ft6in -3t 3in 0  3ft3in 6ft 6in
11m 36ft 1in
N\

10m / N\ 32ft9in —

om 29ft 6in
. o Fo| . I

8m [ 26ft 2in

7m 22ft 11in

6m 19ft 8in

16ft 4in

13ft 10in

9ft 10in

6ft 6in

3ft 3in
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- Tekniske specifikationer

3.9- MASKINE COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

Arbejdsomrade

ftin

! 12m

-

~

-3ft 3in 0  3ft3in 13ft 10in  -9ft 10in  -6ft 6in -3ft 3in 0  3ft3in 6ft Gin

36ft 1in

11m

36ft 1in

32ft 9in

209ft 6in

26ft 2in

22ft 11in

19ft 8in
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- Tekniske specifikationer

4 - Standardspecifikationer AS - CE

Folgende test skal udfgres efter :
* Et stgrre teknisk indgreb.
* En ulykke der medfarer skade pa et starre element pa maskinen.

| * Fglgende test skal udfares af kvalificeret personel under sikre forhold. E—
e Resultaterne af testene skal veere fuldsteendigt dokumenterede.

For at undgd at maskinen valger under testen, er det bydende ngdvendigt at bruge et
tilbageholdelsesanordning (keede, forankringspunkt) under testen.

41 - LASTTEST

Lastskema

Maskine Testlast

Pound (Ib) Kilogramme (kg)

COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

COMPACT 14 (COMPACT 3947E) 965 437,5

COMPACT 8W (COMPACT 2047E)
COMPACT 10 (COMPACT 2747E) 1240 562,5
COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

COMPACT 10N (COMPACT 2632E) 634 287,5 -
COMPACT 10N-1 (NA) 331 150

COMPACT 12 (COMPACT 3347E) 827 375

COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) 1557 706,25

g Maskinen ma ikke vise tegn pa permanent deformation.

Testene udfares af kvalificeret personel under optimale forhold med fuldsteendig dokumenterede
resultater.

4.2 - DRIFTSTEST

Driftstestene har vist falgende fakta :
* Maskinen har udfgrt alle bevaegelser uden sted eller ryk med nominel last.
¢ Alle sikkerhedssystemer fungerer korrekt.

* De tilladte maksimale hastigheder er ikke blevet overskredet.
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- Tekniske specifikationer

4.3 - STABILITETSTEST

Stabilitetstesten har vist, at maskinen er stabil i vanskelige positioner. Veeltningsmomentet er
beregnet i kombination med lasten i den mest tyngende position for maskinen (last W
anvendt i afstand L).

Stabilitetsskema for COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch A . 5
Pound (Ib) (kg) (ft in) Métre (m) Déca Newton Métre (DaN.m)
Vandret (1) 2,5 154 70 24 ft1in 7.33 516
Lodret (2) 2,5 121 55 24 ft6in 7.459 410
Stabilitetsskema for COMPACT 8 CU (NA)
T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch | . |
Pound (Ib) (kg) (ftin) Metre (m) Déca Newton Métre (DaN.m)
Vandret (1) 2,5 240 109 24 ft1in 7.33 800
Lodret (2) 25 150 68 24 ft6in 7.459 507
Stabilitet for COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8 CU
LONGITUDINAL TRANSVERSAL
POSITION POSITION
&
. l%i
R
]
i
(=l
| QW‘JW
L
el
R i
‘ \’\ ll \“\
‘ “U“H
|
mil
[t
\ \TWH
gl
L
| =
I E@Q\i \
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for C8W (COMPACT 2047E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch N . N
Pound (Ib . Métre (m Déca Newton Métre (DaN.m
(Ib) (ka) (ftin) (m) (DaN.m)
Vandret (1) 3,5 265 120 25ft2in 7,68 925
Lodret (2) 3,5 247 112 24 ft6in 7,46 840
Stabilitet for C8W (COMPACT 2047E)
LONGITUDINAL TRANSVERSAL
POSITION POSITION
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for Compact 10N (COMPACT 2632E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch N . N
Pound (Ib) (kg) (ft in) Métre (m) Déca Newton Métre (DaN.m)
Vandret (1) 2,5 176 80 30ft7in 9.32 752
Lodret (2) 2,5 126 57 30ft0in 9.45 543
Stabilitetsskema for COMPACT 10N-1 (NA)
T() w L Veeltningsmoment
Pound (Ib) Kilogramme Feet inch Metre (m) Déca Newton Métre (DaN.m)
(kg) (ft in) ’
Vandret (1) 25 154 70 30ft7in 9.32 650
Lodret (2) 2,5 150 68 30ft0in 9.45 644
Stabilitet for COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10N-1
LONGITUDINAL TRANSVERSAL

POSITION POSITION
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Pound (Ib) Kilogramme Feet inch Meétre (m) Déca Newton Meétre (DaN.m)
(kg) (ft in) ’
Vandret (1) 2,5 234 106 30ft7in 9.32 997
Lodret (2) 2,5 216 98 31ft0in 9.45 928
Stabilitet for COMPACT 10 (COMPACT 2747E)
LONGITUDINAL TRANSVERSAL
POSITION POSITION
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for COMPACT 12 (COMPACT 3347E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Pound (Ib) Kilogramme Feet inch Métre (m) Déca Newton Meétre (DaN.m)
(kg) (ftin) ’
Vandret (1) 2,5 181 82 37 ft7in 11.45 938
Lodret (2) 2,5 139 63 37 ft3in 11.35 713
Stabilitet for COMPACT 12 (COMPACT 3347E)
LONGITUDINAL TRANSVERSAL
POSITION POSITION
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for COMPACT 14 (COMPACT 3947E)

T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch 5 . A
Pound (Ib) (kg) (ft in) Meétre (m) Déca Newton Métre (DaN.m)
Vandret (1) 3,5 159 72 421t 8in 13.01 940
Lodret (2) 25 123 56 42 ft4in 12.9 721
Stabilitet for COMPACT 14 (COMPACT 3947E)
Longitudinal Position Transversal Position
w
é_‘ ——
—
2,50° E—
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)

T(°) w L Veeltningsmoment
Kilogramme Feet inch N . N
Pound (Ib . Meétre (m Déca Newton Metre (DaN.m
(1b) k) ftin) (m) (DaN.m)
Vandret (1) 3,5 362 164 31f10in 9,70 1592
Lodret (2) 3,5 311 141 31ft6in 9,60 1356
Stabilitet for COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
FORGaON TRANSVERSAL
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- Tekniske specifikationer

Stabilitetsskema for COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

T(°) w L Veeltningsmoment
Pound (Ib) Klloglzg;nme Fe(itt i':)c h Meétre (m) Déca Newton Meétre (DaN.m)
Vandret (1) 3,5 340 154 37ft9in 11,50 1772
Lodret (2) 3,5 304 138 37ft5in 11,40 1582

Stabilitet for COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

LONGITUDINAL
TRANSVERSAL
POSITION POSITION

Se afsnit 1.12.2 i standarden AS1418.10 for detaljer om testen.

Maskinen skal vende tilbage til stabil tilstand uden at veelte.

2420332290 E11.16 DA 141 I



- Tekniske specifikationer

5- Overensstemmelseserklaering

Erkleeringerne om overensstemmelse med CE angar kun maskiner, der er godkendte til det europaeiske
marked.

Overensstemmelseserklaering - Eldrevne kurve

DECLARATION DE CONFORMITE CE

( certificate of conformity with CE-directives)

Nom et adresse du constructeur ou son représentant autorisé dans la communauté :
Name and address of manufacturer or their authorised agents within the European Community

HAULOTTE Group Siége Social HAULOTTE GROUP
La Péronniére Usine de

BP 09

42152 L'HORME Cedex

FRANCE

Déclare que la machine décrite ci-dessous :
(Declares that the technical installation described below)

Nacelle ou Plate-forme mobile élévatrice de personnes
(Elevating work Platform)

Machine au nom commercial (Machine with the commercial name) ,
Conforme au type (in compliance with the type)
Numéro de série (Serial number):

Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE.
(Conforms to the provisions set out in the EC Machinery Directive 2006/42/EC)

N° de certificat (Certificate no):

Cette machine est identique au modéle ayant fait I'objet d'un examen CE de type par I'organisme notifié :
(This machinery is identical to the model that was tested in an EC type-examination by the appointed body)

Organisme certifié (Authorised certification body) :

no

e Se conforme également aux dispositions de la directive 2004/108/CE concernant la compatibilité
électromagnétique.
(is in accordance with the provisions contained in EEC Directive no. 2004/108/CE on electromagnetic compatibility)

e Se conforme aux principales exigences des normes harmonisées suivantes : EN 280 et EN 954.
(also fulfils the principal requirements of the following harmonised standards: EN 280 and EN 954)

Faita L'Hormele: ...............

Directeur Division /Managing Director, Division

Signature

Cette déclaration est conforme aux exigences de I'annexe ll-a de la directive 2006/42/CE. Toute modification de la machine décrite ci-
dessus rendrait cette déclaration caduque.

This declaration conforms with the requirements of annex II-A of the directive 2006/42/EEC.Any modification to the above described
machine violates the validity of this declaration.
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- Tekniske specifikationer

Overensstemmelseserkleering - Termiske gondoler

DECLARATION DE CONFORMITE CE S—

( certificate of conformity with EC directives)

Nom et adresse du constructeur ou son représentant autorisé dans la communauté :
Name and address of manufacturer or their authorised agents within the European Community

HAULOTTE Group Siége Social HAULOTTE GROUP
La Péronniére Usine de

BP 09

42152 L'HORME Cedex

FRANCE

Déclare que la machine décrite ci-dessous :
(Declares that the technical installation described below)

Nacelle ou Plate-forme mobile élévatrice de personnes
(Elevating work Platform)

Machine au nom commercial (Machine with the commercial name) ,
Conforme au type (in compliance with the type)
Numéro de série (Serial number):

Se conforme aux dispositions de la directive machine 2006/42/CE.
(Conforms to the provisions set out in the EC Machinery Directive 2006/42/EC)

N° de certificat (Certificate no):

Cette machine est identique au modéle ayant fait I'objet d'un examen CE de type par I'organisme notifié :
(This machinery is identical to the model that was tested in an EC type-examination by the appointed body)

Organisme certifié (Authorised certification body)

n°®

e Se conforme également aux dispositions de la directive 2000/14/CE concernant I'émission de bruit par
I’équipement dans I'environnement en utilisation extérieure
(is also in accordance with the clauses contained in the EC Outdoor Noise Directive (2000/14/EC))

- Méthode de mesure (Measuring methods) Annexe IlI-B
- LwA, Niveau de puissance acoustique garantie (LWA, sound level guaranteed) dB
- LwA, Niveau de puissance acoustique minimum/maximum (LWA, maxi sound level) / dB _

e Se conforme également aux dispositions de la directive 2004/108/CE concernant la compatibilité
électromagnétique.
(is in accordance with the provisions contained in EEC Directive no. 2004/108/CE on electromagnetic compatibility)

e Se conforme aux principales exigences des normes harmonisées suivantes : EN 280 et EN 954.
(also fulfils the principal requirements of the following harmonised standards: EN 280 and EN 954)

Faita L'Hormele : ...............

Directeur Division /Managing Director, Division

Signature

Cette déclaration est conforme aux exigences de I'annexe ll-a de la directive 2006/42/CE. Toute modification de la machine décrite ci-
dessus rendrait cette déclaration caduque.

This declaration conforms with the requirements of annex II-A of the directive 2006/42/EEC.Any modification to the above described
machine violates the validity of this declaration.
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- Interventionslog

1- Interventionslog

For at kunne nyde godt af HAULOTTE® garantien skal hvert eftersyn og hver reparation veere opfert i
journalen for indgreb, som findes bag i det servicehaefte, der blev leveret med maskinen.

Interventionslog

2420332290 E11.16 DA 145 I



H - Interventionslog

I 146 2420332290 E 11.16 DA



	Betjeningsvejledning
	INDHOLD
	Du har lige købt en HAULOTTE®teleskopmaskine, og vi vil gerne takke for din tillid
	1 - Betjeningsvejledning
	2 - Eftersalgsservice
	3 - Konformitet
	4 - Kontaktoplysninger for HAULOTTE Services®

	A- Sikkerhedsforskrifter
	1 - Anbefalinger
	1.1 - BETJENINGSVEJLEDNING
	1.2 - ANVENDTE SYMBOLER
	1.3 - MÆRKATFARVER

	2 - Instrukser før ibrugtagning
	2.1 - GENERELLE INSTRUKSER
	2.2 - SÆRLIGE INSTRUKSER

	3 - Forskrifter for brug
	3.1 - FORBUD
	3.2 - RISIKOMULIGHEDER
	3.2.1 - Risiko for forstyrrelser af styresystemet
	3.2.2 - Risiko for fald
	3.2.3 - Risiko for livsfarligt elektrisk stød
	3.2.4 - Risiko for rystelser og omvæltning
	3.2.5 - Risiko for forbrændinger og eksplosion
	3.2.6 - Risiko for knusning og kollision



	B- Ansvar ved mellemkomst
	1 - Ejerens (eller lejerens) ansvar
	2 - Arbejdsgiverens ansvar
	3 - Instruktørens ansvar
	4 - Brugerens ansvar
	5 - Eftersyn og vedligeholdelse

	C- Maskinoversigt
	1 - Identifikation
	2 - Hovedkomponenter
	3 - Sikkerhedsanordninger
	3.1 - FORSKYDELIG LØNNING
	3.2 - FORANKRINGSPUNKTER (SE MASKINENS KONFIGURATION)
	3.3 - STØTTEFOD
	3.4 - SIKKERHEDSVÆRN DER KAN KLAPPES NED - OPTION

	4 - Mærkater
	4.1 - PLACERING OG MÆRKNING AF MÆRKATER

	5 - Styrepaneler
	5.1 - NEDERSTE STYREPANEL - NØDPOST
	5.2 - ØVERSTE STYREPULT


	D- Funktionsprincip
	1 - Beskrivelse
	2 - Sikkerhedsanordninger
	2.1 - AKTIVERING AF STYREANORDNINGERNE
	2.2 - TRANSLATIONSHASTIGHED
	2.3 - KLEMSIKRING VED SÆNKNING
	2.4 - PRÆDISPOSITION AF TERMOSTAT FOR DRIFTSTEMPERATUR
	2.5 - LAST I KURVEN (ELLER PLATFORMEN)
	2.6 - HÆLDNING AF MASKINEN
	2.7 - SIKKERHEDSSYSTEM MOD VEJHULLER (TIPSIKRING)
	2.8 - INDIKATOR FOR AFLADNING AF BATTERIER-TIMETÆLLER FOR MOTOR
	2.8.1 - Timetæller for motor
	2.8.2 - Automatisk reset

	2.9 - MEDBRAGT OPLADER
	2.10 - MANUEL FORLÆNGELSE
	2.11 - TRANSLATIONS BRUMMER


	E- Kørsel
	1 - Anbefalinger
	2 - Eftersyn før brug
	2.1 - VISUELLE EFTERSYN
	2.1.1 - Generel mekanik
	2.1.2 - Omgivelser

	2.2 - FUNKTIONSTESTS
	2.2.1 - Sikkerhedsudstyr
	2.2.2 - Styreanordninger på det nederste styrepanel
	2.2.3 - Styreanordninger på det øverste styrepanel

	2.3 - PERIODISKE EFTERSYN
	2.4 - REPARATIONER OG INDSTILLINGER
	2.5 - KONTROLLER VED FORNYET IBRUGTAGNING

	3 - Brug
	3.1 - TESTPROCEDURE
	3.1.1 - Nødstoptrykknappernes funktion (strømafbrydning)
	3.1.2 - Hældningsstyreenhedens funktion
	3.1.3 - Synlige og hørlige alarmer
	3.1.4 - Vejesystem
	3.1.5 - Afbryd translation ved 8 m(26 ft3 in) (Gulvhøjde)

	3.2 - HANDLINGER FRA JORDEN
	3.2.1 - Start af maskinen
	3.2.2 - Stop af maskinen
	3.2.3 - Styring af bevægelser
	3.2.4 - Andre styreanordninger

	3.3 - HANDLINGER FRA KURVEN (ELLER PLATFORMEN)
	3.3.1 - Start af maskinen
	3.3.2 - Stop af maskinen
	3.3.3 - Styring af bevægelser
	3.3.4 - Andre styreanordninger



	F- Særlig procedure
	1 - Redningssænkning
	1.1 - PRINCIP
	1.2 - FREMGANGSMÅDE
	1.3 - UNDTAGELSESVIS PROCEDURE

	2 - Bugsering
	2.1 - MANUEL ANTIBLOKERINGSANORDNING
	2.2 - AUTOMATISK ANTIBLOKERINGSBREMSE (OPTION)

	3 - Læsning og aflæsning
	3.1 - PRINCIP
	3.1.1 - Læsning og aflæsning
	3.1.2 - Aflæsning
	3.1.3 - Læsning ved hjælp af løft
	3.1.3.1 - Sikkerhedsforskrifter
	3.1.3.2 - Forberedende handlinger
	3.1.3.3 - Læsning og losning med elevatorvognen
	3.1.3.4 - For COMPACT 8 (C 2032E) - COMPACT 10N (C 2632E)
	3.1.3.5 - For COMPACT 8W (C 2047E) - COMPACT 10 (C 2747E) - COMPACT 12 (C 3347E) -COMPACT 14 (C 3947E)


	3.2 - ANBRINGELSE I TRANSPORTPOSITION

	4 - Pladeholder
	4.1 - BESKRIVELSE
	4.2 - SPECIFIKATIONER
	4.3 - SIKKERHEDSFORSKRIFTER
	4.4 - EFTERSYN FØR BRUG
	4.5 - BRUG
	4.6 - AFMONTERING - MONTERING
	4.7 - SÆRLIGE MÆRKATER


	G- Tekniske specifikationer
	1 - Hovedspecifikationer
	2 - Totalmål
	3 - Arbejdsområde
	3.1 - MASKINE C8 (COMPACT 2032E)
	3.2 - MASKINE C8W (COMPACT 2047E)
	3.3 - MASKINE C10N (COMPACT 2632E)
	3.4 - MASKINE C10 (COMPACT 2747E)
	3.5 - MASKINE C12 (COMPACT 3347E)
	3.6 - MASKINE C12 (COMPACT 3347E) (JAPAN)
	3.7 - MASKINE C14 (COMPACT 3947E)
	3.8 - MASKINE COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
	3.9 - MASKINE COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

	4 - Standardspecifikationer AS - CE
	4.1 - LASTTEST
	4.2 - DRIFTSTEST
	4.3 - STABILITETSTEST

	5 - Overensstemmelseserklæring

	H- Interventionslog
	1 - Interventionslog




